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I i E  S C H O I i A S T I Q U S .

Cette opposition a u  p ro je t  d e  re u n ir  ]a 

Brctagne & la F ran ce  n ’empécha pas le 

d u c  Jéh an  d 'c n  puursu ivre  Texéculion. Le 

l ien  de  p a ren té  qu i l ’unissait h Philíppe de 

Valois éiait sans doute u n e  des causes de 

son obslinalion; mais u n e  raison. encorc 

plus forte le  faisail agir e t  Ic renda itin jus te .  

Le duc  déversait su r le  com te de  Montfort 

la ha ine  q u 'i i  avait portée k sa n iére , Yo­

landa d e  D r e u x , seconde íoramc d ’A r- 

iLur.

Les anx ié tís  de  ce t te  aversión c t  les 

difficultésque T cx am en d u  projet d ’échange 

rencontra ien t,  mfitne dans les consuliations 

d u  conseil privé, je la ien t le d u c  de B re -  

fagiie dans u n  é tat d ’indccision, de  lulte, 

de  perplexités continuelles. U n  jo u r  il lui 

vint i  l ’esprit de  d fc la rer  son daclié  en 

XI.

séquestre en tre  les m ains du  ro í d e  F ranco , 

q u i  le  délivrcrait ensuite  á celui des p ré -  

tendan ts  q u ’il choisirait p a r  justice . Ce 

moyen é ta it décisif; le  duc  le  rejeta  par 

c rain te  q u e  M ontfort, venan t k s 'in sinuer 

dans Ies bonnes grüces de Philippe d e  Va­

lois, n ’ob tin t la couronne  de  prOíérence h 

la demoiselle de  Penihiévre.

E n  ce tcmps-lá vivait h Nantes u n  doc- 

te u r  en théologie, qu i s ’é ta it élevé au  rang 

des se igneurs les plus distingués de  S re -  

tagne. E on  B oger é ta it son nom . Ses p a -  

r e n ts ,  qu i c raignaient les troubles poli- 

tiques do n t Paris  était souvcnt le  foyer, 

re n v o y éren t  k l 'université  d e  Marseílle. 

II y était depuis deux a n s , lorsqu’un  

niaiin  des p rem icrs  jo u rs  d ’a u to m n e , 

il vit en lre r  u n  nouveau condisciple, un  

enfant p e ti t  e t  faihle d e  complexión; R o -  

ger, déjá g rand  et fort, se p r i t  i  le regarder 

avee compassion. Cet enfant, q u i  se  nom- 

mait Pc tra rq u c , venait de lav ille  d ’Arezzo, 

e n  Toscanc; il était conduit par  son pé re , 

u n  ami de Dante, comme il le d it  lui-mcine 

€11 racon tan t ses aventures dans la g u e ire  

des Guelfcs e t  des Gibelins. U ne  confor- 

m ilé  d e  c a r a c t i r e , peut-Cire mCine une  

espÉce de  pressen lim ent, éveillérent dans 

r i m e  de Rogcr un  senlin icnt d ’affection 

po u r  le jeu n e  é ira n g e r ;  il le  p r it  soussa  

pro lecüon  et dcvin t son m en to r dans cette 

république de jcunes lOtes oi"! la  ra ison
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d u  p lu s  fo r t  esl to u jo u r s  la  m e i lh u r e .  

E li peu  d e  tem ps riiitclligencc active de  

r i ta l ie n  l 'e u t  faic gratid ir de  tou t cc  qu i 

lili Qianquait d 'áge ,  de  tailie e t  de  forcé, 

po u r  é tre  l ’égal d 'E o n  Roger. 11 avait été 

son prolégé, son b a m b in o ,  il dev in t son 

am i, il dcvJnt sun m a iirc . . .  n o n  pas en 

théulogie, inais d an s  la  langue d e  Yirgile 

e t  d ’Hoiniíre, e t  d ans  les lecons d e  ceite 

pocsie natíotiale q u e  Dante avait cnseignée,

l'oxemple de  G uido Guinizelli e t  des 

Ilaliens de  la co u r  de  Frangois II.

A prcs quelque  tem ps d ’u n e  existence 

toiile d e  sym paihie, l ’Italien e t  le Bretón 

soriivcnt le  m ém e jo u r  de  ru n iv e rs itc  de  

M ontpellier; l’u n se re n d i t  a Avignon, l 'au- 

t r e  i  Nanies. Q u an d  vint lé  mois d 'avril ,  le 

Tendredi de  la sem aine salnte d e l 'a n  1327, 

qu an d  la beauté  de  Lauro, é lectrisant rüm c  

d u jo u n e l ta i ieu .eu tré v é lé le g én ie au p o e le ,  

et le  poete á  l 'l ta lie  en tiJ re ,  alors Pétrar- 

q u e d ev in tá  son to u r  le protPCteur d’E on  Ro­

ger. C e íu tíi  j ’a id e d u c ré d i t  do n t Pé irarque  

jouissait a la c o u rd ’Avignon, q u e  R oger ob- 

t in t  d u  pape Jéb an  X X I I  l ’absolution des 

carm es de Nantes , excom m uniés par l ’c -  

v6que Daniel Vigier. L 'amitió d u  poete fit 

la  fo rtune  d u  théologien ; en  1332 , Eon 

RügCf étaii scholastique de  Nantes , et re- 

cevait u n e  pensión de  ceo t  cinquanlelivi'es 

su r  les revenus d e  la prévólé. E n  1335 , il 

faisait partie  d u  conseil p rivé  du  duc  de 

Bretagne, ct jouissait d ’u n e  si h a u te ré p u -  

tation que  Ies offíciers des ju rid ic tions et 

les oleres le  choisissaient p o u r  a rb ítre  de 

leurs  diffcrends.

E on  R oger dem eurait  n o n  lo in  d u  rem - 

p a r t  de  l ’E rd re .  Sa  malson form ait l ’angle 

des rú es  de  V erdun e t  de  la C haussée: elle 

é ta it á p ígnon e t  portait deux girouettes, h 

I'cgal des m anoirs  blasonnés; son n iu r  de 

íacadc surplom bait e t  regardait le  portail 

d e  l ’église Sainte-Croix. l e s  gens de  pied 

n ’arrivaient i  cette  m aison q u ’aprSs aro ir  

passé une  longue su ite  de  ¿a rr ié re s  que  

l'évSque de N antes avait fait p lacer de  dis- 

lance en  distance p our  év ltc r  que  le b ru i t

des chariols e t  des cavaliers ne  troublát 

les étudcs d u  clerc lettré.

Dans le  m o n d e , R oger était vétu  comme 

les grands se igneurs ; il s’babiliait de  ve- 

lours ou de  solé, p o rta it  des bi'oderies d ’or 

e t  des souliers h la poulaine, do n t le bec 

long de deux pieds se terin iiia it par  un  

úcusson de deux palmes e n  sautoir,  ai'geot 

e t  soie.

Le d u c  Jóban  assistait parfois aux  le* 

coDS du  scholastique. II se faisait accom- 

pagner dans ses visites par son confesseur, 

m aitre  Georges de  Lesquen, bacbelier en  

m édecine e t  cbanoine de  Nantes ; le  d u c  

p rena it  g ran d  plaisir aux débats q u ’il proT 

voquait en tre  ces deu x  savants clercs. ü n  

jo u r ,  aprés u n e  discussion assez vive su r 

u n  passage de sa in t Augusiin , Jéb an  ém er-  

veilié de  Térudition e t  de  la logique d u  

m aiire  d 'école, le  p r i t  amicalem ent p a r  la 

raain , le cooduisit au fond de T em brasurc  

d ’u n c  fenétre  ferm ée p a r  u u  chássís de  pa- 

pier buiié , e t  lu i  d em anda  son av is su r  Tii- 

cbange q u ’il avait projeté.

J la iire  Roger se trouva fort embarrassé, 

e t  chercha  par des r fponses équivoques 

éviier u n e  explication; m als pressé  de 

questions e t  ré d u it  en q ue lque  sorle á 

m c r c i : "  M onseigneur, lui d i t- i l  e n  i n d i -  

n a n t  la téte , finalement q u e  doís-je vous 

répondrc?

—  M’aide D ic u !  repartit  J é b a n ;c b a n -  

geons d ’é ta t ,  com pare , et con te-rao i ce  

q u e  t u  ferais si tu  étais duc  souverain de 

Bretagne.

— A h ! ch er  s ire , s ’écria  le  scholastique; 

puis ayan t fait u n  long soupir il garda le  

silence.

—  P a r  sainte A n n e l  d it  le d u c  en  Cxant 

su r E on  Roger u n  regard  plein d ’é to n n e -  

m en t, tu  n e  peux done te  re m e ttre  d e  ton 

tro u b le ? . . .  J e  c ra in sb ie n  que  tu  no  sois 

l’u n  des familiers de  l 'hStel Rochefort.

—  Je  n e  sais po in t m ’asseoir á  la table 

des ennem is d e  m on  duc  souvera in ; j ’ai 

é té  député  d e  la bourgeoisie d e  Nantes, c t  

en cette  qualité, j e  vous ai p ré té  se rm en t
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de fidílité. M onseigncur, un  B retón peut 

se tro m p er ,  mais ¡1 n e  trah i t  jam ais la foi 

ju r é e . . .  n
Le vissge d e  m attrc  E on  s 'é ta it  anim é; 

u n  sentim ent profond d<* fierté et d ' ím o -  

tion lu i contracta it les Ifevres et donnait h 

ses yeux u n e  Giité  e t  u n  éclat ex traord i- 

naires. Le d u c  se  p r i t  i  sou rire , e t  posant 

la  m ain  s u r  l 'épaute d u  scho las iique : E t  

tol aussi, tu  fcrais le  coup de lance? lui 

d it-il en  faisant allusion á la provocation du  

sire de  CbStcaubriant.

—  r o u r  la dcfense d e  vo tre  pcrsonne 

et de  vos droíts , rep ar li t  vivem ent maitre 

E on  en se  co u rb an t ju sq u ’a ierre .

—  Q ue  Dicu garde le d u c  d e  Brelagncl 

un  jo u r  v£nant tu  chausseras les éperens  de 

clievalier.
—  Ce serait augm en tcr le raócontcnte- 

m en t des hau ts  barons.

—  Ne suis-je pas leu r  souvcrain?

—  Atcc condition, chcr s i r e ;  e tv o u s  

avez éprouTé aii dc rn ie r  parlecnent tc n u  i  

R ennes , q u e  les Irois o rd res de  l ’i ta l  de 

Bretagnc sont plus attacliés au  m ain ticn  de 

leurs coutuines q u ’ii votre autorité.

—  J e  m e plaiiis fo rtem cnt de leu r  con- 

du ile  en  cctte assemblce, d i t le  duc. L’abbé 

d e  Düuglas, Ies sires de  R etz  et de  Ch5- 

teaubria ii t  o n t  aITccté d e  ne  pas co m p ren -  

d re  ma proposition. J ’avoue q u ’ils ont 

n ierveilleusciufnt répondu  aux désirs du  

com ie de  Jlon tfo rt  e t  d u  ro i d ’Auglctcrre, 

d eux  p ré tendan ts  á la couronne  de  B re -  

lagne.
—  L’aniour d e  r in d ép en d an ce  a que l-  

quefois sa folie.

—  H ais i[ faudrait que  cettc  indépen- 

dance fü t reconnue.

—  P ersonne  n e  la raet en  question.

__ P a r  sain te  A n n e l  m aitre  E on , n e  te

souvient-il pas de  l ’acte  d ’hommage-lige 

que  les bavons de  Brelagne renouveléren t 

cnvpfs le  ro i de  F ran ce ,  aprés  avoir élé 

absous p a r  l 'a rre t  d ’Ancenis, d e  la fidélilé 

q u ’üs devaient au  d u c  F ierre  Mauclerc, 

m on aieul?

— Monscigneur, ce t  homroagc é ta it con- 

d i t io n n e l , tem poraire , e t  non  u n  acte 

irrévocablc d ’inféodation, vous le  savez. 

L e d u c  F ierre  Mauclerc avait é lé  excom - 

m u n ié  e t  forcé de déposer la couronne, et 

son fíls était alors en  bas áge. Ce fu t par 

c rain le  des iroubles qui naissent d u ra n t  la 

m inoriié  des princes souTcrains que  les 

barons p lacérent le duché d e  Bretagnc 

sous la sauvegarde de la  F rance. U ne  des 

clauscs de  l'acte est assez exp lic ite : elle 

decide que  les hau is  barons reconnaissent 

faire liommagc-lige au ro i do  F ran co  des 

ie r re s  e t  fiefs q u ’ils t ien n en t en  Bretagnc, 

ju sq u ’au tcm ps oü  le  je u n e  p r in ce ,  fils du  

d u c  l\Iauclerc, sera parvenú  ^ l ’3ge de  

vingt e t  u n  a n s ;  mais, h ceHe époque, ils 

d e m cu re ro n t  q u in es  de  leurs  eogage- 

m en is . . .  Cette slipulation est u n e  réponse 

aux prÉtcntions féodales d e  que lques so u -  

verains en v ie u i  de  no tre  duché.

—  Hela! m aitre , que! a rg u m e n tl  beau 

D ie u ! s’écria le duc  en  so u r ia n t; m ’est avis 

que  ta  dialeciique est  m aiscante. J ’ai sou- 

vcnance d ’avoir lu  dans les cbroniques 

d ’Ainionius e l  de  F rédégarius, q u e  J u d i -  

cai-i Gt la  promesse d 'é ire  lottjours, lui et 

son royaum e de Bretagnc, su je t á la d ition, 

c’est-& d ire  dcm ination  e t  seigneurie  de 

Dagobcrl e t  des auires rois de  France.

—  Sans con lred ire  m on duc  souverain, 

rep r it  m aitre  Roger en  p ren an t  u n  a ir  de  

satisfaction et de  modcstie affectée, je  luí 

rappcllerai que  Judicaül n e  fut jam ais roí 

absolu o a  u n ire rs c ld e  la Brelagne arm ori- 

caine, e t  q u 'i l  lu i  éiait impossible d e  sou- 

m elire  i  l’obéissance íéodale une  p r in c i-  

paulé do n t i! n ’était pas absolument le sou­

verain.
—  M’aide D icu lm ess ireC eorges ,  d i t l e  

duc  en  s’adrcssant i  son m édecin e t  c o n -  

íesseur, m aitre  Lesquen, q u e  pensez-vous 

de la réplique de  m on  conseiller?

__J e  dais répondre  consciencieusement

íi m on  seigneur, q u e  les anciennes charles 

d u  pays de  Brelagne a lteslent que  le  d u ­

ché n ’esi vcn u  ii nos souvcrains ni de  bien-
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fait, n i de conccssion, n i  d ’inféodatiün des 

rois de  F ra n c e ;  je  pense  q u e  les lioram a- 

ges que  les ducs de Brctagne leu r  o n t  re n ­

d a s  3 diíTÉrentes époques ne  doÍTent Gire 

regardés q u e  comme des actes d e  d é fé -  

ren ce  personnelle, de  prom esse d ’aide et 

fidélité.

—  P o u r  témoignage de  la docte expli- 

calion donnée  p a r  m essire Georgcs de 

Lesqnen , poursu iv it Eon R oger en élevant 

lavo ix ; j e d i r a i . . . »  I c i le  scliolastique éten- 

d it  le  b ras  et fit u n e  pause, ¿ p ré s  cette 

précau lion  ora to ire , il ajouta : <i Monsel- 

g o e u r ,  la duchesse  Gonstanco, Dlle e t  h é -  

r i t ié re  d u  d u c  d e  B re tagne , Conan IV, 

é tan t  k la veille d ’épouser e n  secondes noces 

Guy de T h o u a rs ,  rc in it  son fils A rth u r  

en tre  Ies m ains de Philippe-A uguste , afín 

q u ’il défendít le  du ch é  de  Bretagne contrc  

les invasioDs d u  ro i d 'Angletcrro. l ’hilippe- 

Auguste déclara la  g u e rre  J íh a n  Sans- 

T e r r e ;  quelques-uns disent q u e  ce  d c  fut 

pas d ans  l ' in té rc t  exclusif du  p rince  A r- 

i h u r ,  i ta i s  d an s  le  b u t  d 'en lever a u  roi 

d 'A ng le te rre  les g rands fiefs de  G uienne  et 

de  Norm andie . P en d an t  le s i íg e d e  G o u r -  

nay , le  p rince  A rlb u r  appvit la m ort de  la 

ducliesse Consiance, sa m ére .  II  demanda 

u n  congé au  roi po u r  faire u n  voyage dans 

son d u ch é  de Bretagne, e t  le ro i le  lui ac-  

corda, íi c o n d it io n q u ’avant d e p a r t i r  i l lu i  

p rg tera it  se rm en t d ’hommage-ligc. Le duc  

A r th u r  était alors bien jeu n e ,  mais il con- 

uaissait les franchises e t  les coutum cs da 

son pars. II répondit  au ro i,  q u 'i l  lui était 

impossible de  satisfaire íi sa dem ande sans 

1’aTÍs des états de Bretagne. Le roi ne  s ’é -  

tonna  pas d c  ce  refus, il savait b ien  que  la 

Bretagne a éié de  toiis tc s ip s  une  p r inc i-  

p au tc  libre , indépcndante , régie par les 

o rdonnances et décisions de  scs élats.

—  Vive Dieu! m aitre , la clialenr de  vo- 

t re  plaidoiris vous em pcrta  iin peu lo in , dit 

b rusquom en t le duc  < n agitanl ccnvulsi- 

vem cnt los gra ins d 'u n  chapelet pondu  á sa 

ceiDtiire, h cóté d ’une  aum onicre  r iche- 

m en l l>rodée.

—  Le chanoine  Georgcs de Lesqucn 

s’apercu t <i ce  m ouvem ent q u e  le duc  était 

blessé de la francbise u n  peu  ti'op nai've 

d ’Eon R t^ e r .  I l  saisit l ’occasion dc s ’ac- 

q u ilte r  d u  com plim ent q u e  le scholastique 

lui avait aáressé, et i l  d i t ; °  Maitre, t o u s  

avez égalé Abeilardus en  é loquence et en 

saYoir, e t j e  rae  ren d s  vo trc  hom m e-Iige 

c t  pleige s’il faut assurer á m onse igneur le 

d a c  de  Bretagne que  vos paroles sont exemp- 

tes de  tou te  mauTaise inteniion.

—  P a r  sain te  A n n e !  n ’avez-vous done 

pas compris, m essire?  d it  le d u c  avec im -  

patience.

—  M onseigneur 1 grace po u r  le p lus 

hurable d e  vos vassaux, si j ’ai e u  le  m a l-  

h e u r  d e  vous oíTenser. n

Le scholastique, en p ro n o n fa n t  cetle 

supplique, s ’était p roste rné  á deux genoux, 

Ies inains jo in tes  c t  la léte  baissée.

ff C 'es t-h -d ire , m aitre  E on , poursuivit 

Ic duc , que  vous reconnaissez q u ’e n  Bre­

tagne le  parlenient est avant le  duc.

—  H elas! ch er  s i r e ! rép o n d it  le scbo- 

lastique.

—  E t  q u e  les ba rons de Bretagne élant 

opposés & l 'échange  q u e  j ’ai proposé au 

parlcm ent, j e  n e  pourra i e m p íc h er  que  

m a couronnc  n e  soit posée u n  jo u r  su r  la 

lé le  d e  Slontfort.

—  Jllonseigneur pourra  régler sa su c -  

cession selon sa volonté, s’il daigne agréer 

u n  nioyen que  je  crois infaillible.

—  T rcs-bicn , fit le  d u c  e n  s e r a p p r o -  

chan t d ’E on  Roger. E t  lui ten d a n t  la raain 

pour  le re lever : Voyons, m aiirc , dc  quel 

cxpédient voulez-vous p a rle r?

—  Je  n ’en v o isq u ’u n  seul, cher sire.

—  Je  le suivrai.

—  Si j 'é ta is  d u c  de Bretagne, poursuivit 

le  scholastique, j ’annoncerais r in te n i io n  

dc m arior la princesse Jéb an n e  de  P e n -  

th iévre , m on  béritiüre, e t  je  convoquerais 

les étais généraux dans ie  p lus b re f  délai, 

afui q u ’ils eussent h prononcer su r  l 'a l-  

üance qu ¡ Ii'ur com iendra it .

—  ^’ive 0 i i ; u ! m aitre , lu  en tres  parfai-
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lem en t dans u n  pro je t q u e  jo  m ú ris  depuis 

longtem ps.

—  Vous verriez, m onse igneur, q u e  les 

états n e  pourra ien t s’accorder d 'avis, les 

se igneurs de  la clergie, les ba rons e t  Ies 

bourgeois é tan t  divisfis d ’intérét?.

•—  E t  tu  penses q u 'i ls  m e p re n d ro n t  

po u r  arb itre?

—  Faites-en l’essai, ch er  slrc.

—  Mals ou!. d it  le  d u c  en souriant i  

celte  idée. J e  sois u n  lignage qu i m e plait 

g ra n d em en t ,  e t ,  p a rD ieu  le P b re !  leco m tc  

de Montfort n 'o se ra  po in t disputer le duché 

de Bretagne au  priiice q u e  j ’aurai choisi.

—  Fasse Dieu! s ’écria le  scbolastique.

—  Aüons, m al(re , sois toujours le  con- 

seiller in tim e d u  d u c  J¿lian. J e  te  fcrai 

r e m e t tre ,  des ce  soir, p a r  m on trésorier, 

c in q  cen ts  écus d ’argen t d u  com té Nantaij.

—  J e  n e  suis pas digne d ’une  tclle in u -  

nificcnce, r íp o n d it  le  scholasiique en  

p o r tan t  ii sos lév re s lc  bas du m anteau d u  

d u c  J i 'han . Müílre Georges de  Lesquen  lui 

se rra  la main en  signe d e  salisfaction. Le 

d u c  surtí!.

P e u  de  jo u rs  a p r ts ,  les  états fu ren t  as- 

seinblés dans la vüle d e  Nantes. Ainsi que  

le  scholasiique l'avait próvu, les o rd res  ne 

p u re n t  r é u n ir  Icurs voix su r  u n  mém e 

candidat. l is  suppliérent le d u c  de leur 

faire connailre  celui q u 'i l  prCférait par  sf- 

fection et jugeuicnt.  J é h a n ,  to u t en joie 

d e  cetle dém arche, répondit  q u e  p u i íq u ’on 

le  sollicitait d ’ouvrir ses in ten tions, il dc- 

clarait avoir choisi Charles d e  Chütilion... 

Ce je u n e  se igneur était fils de  í la rguerite  

de  Valéis, sceur d e  l ’hilippe V I, ro í  de  

F ran ce .  Les é ta ts,  divisés d ’opinion et tra- 

vaillés par les ia lr igues des p ré tendants  íi 

la m ain  de  Jéh an n e  de  Pen th iév re , ap- 

p rouveren t sans exam en le  choix d u  duc  

Jéban . I l  fu t stipuló dans Vacie d ’adhé- 

sion, que  Charles d e  Ciiátillon délaisscrait 

le cri  e t  arn ies de  sa famille po u r  le  c ri  et 

a rm es de Bretagne, á q ue l t i l r e  it hcriterait 

d u  duché.

Viconite DE M abqüessac.

. « u e  M £ i ( í ’ r ( t i r í .

G erso n ,  ou  le m a r n sc r i t  a u x  c n lu m i -

n u r e s ,  par H .  E rn es t  F o u in e t ;  chez

M am e e t  C>«, édileurs, á Tours.

A rn a u d  le Ciiarlier, cu liivateur aisé du  

harnean de Gerson p ré sR é th e l ,  a ra i t  trois 

enfants. J e a n ,  1’a in é ,  n aq u it  en  136&. 

Doué d 'u n  esprit méditatif, il profita m ieux 

que  to a s  ses camarades des lefons e t  des 

enseigneracnls reiigicux q u e  le u r  donnait 

mcssire Anselme, le  cu re  d e  la paroisse, 

su r  u n  beau m auuscrit que  ce p ieux  ecclé- 

siaslique avait écrit de  sa m ain  e t  enrich i 

de  pe in tu res rep résen tan td es  sujets sacrés. 

Au milieu d e  ces pe in tures ¡1 avait placé 

les portraits  de  ceux d e  ses éléves q u ’il 

voulait récom penser d e  le u r  z t le  e t  d e  leur 

aptitude. Ce livre n ’éiait au trc  que  le Nou* 

veau T es lam en t;  les enfants l’appelaient le 

m a n u s ír i l  a u x  en lu m in u res .  T o u s  y figu- 

ra ien t,  excepté le filsd ’u neveuve , Maree!, 

d o n t le  mauvais n a tu re l n ’avait p u  é tre  

adüuci ni par les reproches d e  sa m ere ,  ni 

par les conseils du  digne c u ré  : u n  jo u r  

laém e q u e  les enfants d ’A rnaud le  Char- 

lier, en  fcuiUeiant le précieux n ia n u s c r i t , 

d e m an d a ien tá  M arc e lp o u rq u c i j l  n ’y était 

pas représente, Marcel, íu rieux , s’é ta it je té  

su r  le liv re  c t  en avait déch iré  u n  feuillet. 

Ind igné  d e  ce  sacrilégc, messire Anselme 

écrivit su r  les d é b r isd e  ce fe u il le t :

» L’enfant qu i oulragc sa m ére  e t  insulte 

á l 'im age de  D ieu , quelle sera sa vie e t  sa 

m ort 1 >>

Lorsque Jean  le  Chariier e u t  dix ans, 

messiire Anselmo, q u i  avait placé e n  lui de 

g randes espérances, le fit e n tre r  au  collége 

de  Rcims, puis íi ccIui de  N avarre, h P a -  

r is ,  lu i  laissant pour gu ide, p our  soutien, 

le précieux m a n u sc r i i  a u x  e n lu m in u r e s .

Au collége de Navarre se trouvait u n  

je u n e  liomme nom m é Jéh an  Carlier, aussi 

paresseux, aussi jgnoran t que  Jean  le  Char-
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licr é ta it laboricux e t  i n s t r u i t : i'annlogie 

qu i existait en tre  Ies nonis  des d c u \  él6ves 

dcvenait plus complete lorsque ces noms 

se  traduisaient en  l a t ín : Jo h a n n es  C a r le -  

r í u s ; le  latín útant la seule langue qu í fút 

parlée , d e p u is le  re c teu r  ju sq u ’aux garfons 

cuisin íers ( d 'o ú  nons v íen t sans dou tc  le 

la t in  de c u is in e ) ,  ¡1 e n  r í su l la i t  u n e  con­

fusión désagréable p o u r l ’u n ,  q u i s e  voyait 

forcé de  se  justifier des fautes de  l’auirc , 

c t  agréable p our  cc  d e rü le r ,  q u i  trouTaít 

bon  de s’a ttr íb u er  les succés e t  les éloges 

d e  son condiscip le ; mais u n  jo u r  q u e  le 

p o rtie r ,  s 'é la n t t ro n ip é .a v a it re m is í i  Jéiian  

Carlier u n e  letti-e de  la  m ére  de  Je a n  le 

C harlier, cclui-ci se  décida h changer son 

ño ra  p o u r  celui d u  \illage de  Gerson, qui 

lu í  avait d o n n é le jo u r ;  e t  de  mfime q u e  le 

fo n d a teu r  d e  la  S orbonne  avait ¡Ilustré le 

T illagede Sorbon , o ü i l  était n é ,  Gerson as­

p ira  á illustrer le  ham eau paternel. 1! n ’y 

e u t  doDC p lu s  a u  collége d e  Navarre q u 'u n  

seul Jo liannes C arlerius;  mais ce  chaT)ge- 

m e n t ,  qu i enipSchait désorm ais Jéh an  Car­

lier de  m asquer  ses sottiscs et d e  profiier 

d e  la bonne  conduite  d e  son condisciple, 

ir r i ta  ce  eccur bas e t  niécliant, do n t la liaioo 

s 'a ttacha  des lors k la  vic de  Gerson.

A u m ílieu  des luttes e t  des discordes in- 

tes tines d e  cette  désastreuse époque, oú  la 

dém ence  d u  ro i  de  F ran ce ,  Charles V I, el 

les  dlssensions des princes fran^ais se dis- 

p u ta n t  la  régence  favorisaient les révoltes 

q u ’excitait l’én o rm ité  des impots, Paris  se 

trouva  ensanglanté  p a r  les exc¿s des m ail- 

lotins et des caboehieos. Deux liommes 

p re n a ien t  p a r t  íi ces désordres populairi 'S: 

Marcel, le  com patrio le  de  G erson, et J é ­

h a n  Carlier, son condisciple. M arcel, que 

son h u m eu r  tu rb u le n te a v a i t  a ttiré  áPavis , 

m alg ré  les larm es de  sa m ¿ r e , n'étaic pas 

cependan t d ’u n  carac té re  v ic ieux ; les r e -  

m o r d s e t  les conseils de  G erson, q u e  le ha- 

sa rd  lu í  ü t  re n c o n tre r ,  le ra m e n é re n t  au  ba- 

m e a u : líi, il épousa Marie, pauvre  orpheline 

q u e  sa m érc  avait rccueillie, e t do n t il eu t 

deu x  eafan ts , M íd é r ic  e t  U rsu le ; mais en -

traJné par de  m auvais conscils, laissant ses 

deux enfan ts prés de  sa m é r e , il emmena 

sa femme, et rev in t  k P a r i s : arrfité 5 l 'ho- 

lel de  la re ine  O lanclie , oú il s 'était intro- 

du it  po u r  piller p en d an t  la fSte appplée de- 

puis la m om erie  des a rd en ts .  au milieu de 

laquelle le roi d e  F ranco  failiit b rú le r  dé* 

guisé en  sauvage, Marcel fu t enferm é dans 

la prison d u  C h a te le t , d o n t  il ne  devait 

so rtir  que  p our  m on te r  s i i r l ’écbafatid, car, 

su rp ris  au m om cnt oú il ten ta it d e  s ’éva- 

d e r ,  il avait assassiné son gardicn.

Cependaiit G erson, aprés avoir parcouru  

avec éclat les grades de  licenciéés-arls , de 

licencié en  tliéologie, venait d e tre  appelé 

aux  fonctions em inentes d e  cbancelier de  

l’Eglise e t  d e  l 'ü n iv e r s i té ; le p rem ie r em- 

ploi q u ’il fit de  r io f lu en ce  q u e  luí donnait 

ceile  d ignité , fu t  d ’o b ten ir  un  édit d u  roi, 

qu i placait p rés  des condam nés ^ raort un  

prfiire po u r  adoucir l’liorre iir  de  leurs der- 

n ie rs  m om ents  par les paroles consolatrices 

de  la religión. G erson voulut le p rem ier 

rem plir  ces fonctions pénibics, e l  ce fut 

í la rc i ’l ,  son compagnoii d 'en fan ce ,  qui 

v in t s 'agenouiller a u  confessionnal d e  la 

pcnitence. II était rcp en ian t ,  il pleurait 

son c rim e, son ingratiiudc envers sa m ére , 

sa fcmme, s t s  en fan ts ... le cbancelier lili re- 

m it  un livre de  p iété , co u ru t  au  palais im- 

plorer la grSce d u  coupable, m a ise n  va in ...  

Au re to u r ,  il trouva Marcel les yeux iiion- 

dés d e  larm es,. .  c ’était le m a n u s c r i t  a u x  

e n lu m in u res  queG erson  lui avait laissé! Lé 

p é rh e u r  pleurait su r  le fragm eut dufeu ille t 

q u ’JI avait au lrefo isdécliiré ; il venait de lire 

ces lignes écr ites  d e  la  niain de  messire 

A nse lm e:

o L 'en fan t qu i ou irage  sa m ere  et in ­

sulte á l ’image d e  D ieu, quelle sera sa vie 

e t  sa m o rt!»

Q uelques m om ents apr¿s, la  juslice  des 

hom m es é ta il satisfaite, et Gerson adoplail 

Médérie, le fiis de  M arcel,se proposan ld 'en  

faire u n  bom m e v e rtu eu x , do n t cbaque 

action , cbaqne pensée serait u n e  priére  

po u r  son p í r e  coupable.
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Q u an t  a  Jéh an  Carlier, reuToyé d a  col- 

lége de Navarrc p our  son incondu ite , il 

dev in t u n  des hóies de  la co u r  des M ira- 

cles, repaire  de  voleurs, de  m endian ts , et 

n ’e u s e r la i tq u e  po u r  piller c u  t u e r :  aussi 

lache q u ’Ü é ta it bas et vil, il se íaisait tan- 

lOt Bourguignon, tan tó t Armagnac, e t  se -  

lon  l’occasioQ portait les couleurs de  Tune 

ou de  l’avUre d e  ces deux factions, qui 

décliiraient alors la b o n n e  ville de  París; 

m ais au m iliíu  d e  ces d é so rd re s , il cn- 

tre ten a i t  tou jours  l 'espoir de  se venger de 

G e r so n , auquel il n e  pardonnait pas d 'a -  

T o i r  rougi d e  pouvoir é tre  coiifondu avec 

lui.
L e  m eu r tre  d u  d u c  d ’O r lé a n s , exécuté 

par les ordres d u  duc  de  Bourgogne, avait 

soulevé r in d ig n a tio n  générale. Gerson 

p o u rsu iv i t , avec tou te  la liardiesse de  sa 

parole é lo q u e n te , Tavocat Joan t e t i t , qui 

s’était chargé d u  panégyrique de  l ’assassin; 

e t  s’a ttira  ainsi la ba ine  des Bourguignons, 

a lo rs tou t-pu issan ts ;  u n j o u r le  c lü i t reo ú l l  

habitait avec M édéric fu l c c rn é  par Ies par- 

lisans de  Jean  Sans Peur,  et u n e  voix c r i a : 

o H o r t  á  G erson! » c 'éla it celle de  Jéhan  

Carlier. Pressé p a r  ses amis, le  ciianceber 

se décida a fu ir ,  e t se réfugia dans les tours 

d e  rég ü se  N o tre -D am e, mais sa dem eure  

fu t  pillee, e t  le  précieux m a n u s c r i t  a u x  

enZumi'nures disparui.

C cpendant, place en tre  les p a n isan s  du  

d u c  de  Bourgogne et ceux d u  d u c  d 'O r -  

lóans, q u ’il avait to u r  i  tour trom pes. J ib á n  

C ailier finit par  Otrc convaiiicu de  trahi- 

so n ;  déjh k s  poignards se levaient su r sa 

te te  lo rsq u 'u n  houime v i n t i p a s s e r ; Jéíian 

C arber se  je ta  á sos pieds en  iraplorant sa 

protection , la Toule s ’é ca r ta . . .  c ’é la it G er­

so n ...  e l le  cbancelier saiiva Thomme qui 

p lusieurs fols avait m e n a c é se s jo u r s !  Mais 

Dieu ne  pe rm it pas que  laiit d e  criiiws 

reslassent im punis. D ans íe  piilage de  la 

d em eure  d e  Gerson, Jéb an  Carlier s ’élait 

emparé d ’un  portefeuille q u 'i lc ro ja i tc o n -  

te n ir  des valeurs im p o r ia n trs ;  a son grand 

désappo in tem en t, i) n ’y avait trouYC que

les diplomes qu i investissaient Gerson de 

la d ig n i t é d e  cbancelier.

'  Quelques années plus ta rd ,  e t  pendant 

l’absence de Gerson, ayant résolu de p r ^  

fiter d e  ces t i t r e s , il se revélit de  rh a b it  

ecclésiastique, et pa rco u ru t  les carapagnes, 

exploitant la crédule hospilalilé d ’un grand  

nom bre  de  curés. II  portait encore  le cos- 

tu ine  et les th re s  du  cbancelier, lo rsque  le 

basard l 'ayan t ram ené á Paris, an n iom ent 

oú  la guerre  civile soulevait d e  nouveau les 

partís, il fut arrSté par u n e  bande de Bour­

guignons, q u ’íl avaii lui-m éme escilés c e n ­

tre  G e rso n , e t  tomba sous leurs  coups.

P e n d a n t  ce  tem p s ,  le cbancelier, d í -  

signé p our  se  ren d re  au  concite de  Con- 

slance, au  nom  de TÉglise, d e  r u n i m s i t é  

et de  la couronne, appelait, par  des paroles 

ónergiques, Tanalbém e de l 'Eglise su r  le 

duc  de  Bourgogne, Jean  S a n s -P eu r ,  qu i 

avait assassiné le  d u c  d ’Orléans, a v e c le -  

q u e l il venaitde  comiriunier quelques jo u rs  

av an t,  et d ífia it par  le calme de sa co n -  

scicnce les puissantes inim iiiés que  la for­

m ulé  de son langage a tlira it su r  sa t f i te : 

mais á la fin du  concile, prctÍTant la r e -  

traiie  i  toutes les g ran d eu rs  de  la  te rre ,  

c ra ignant d ’ailleurs de  s ’cxposer i  la v e n -  

geance d u  d a c  de  Bourgogne s 'il ren tra it  

h Paris, G erson, accompagné d e  M é 'lír ic , 

q u i  venait d 'e lre  o rdonné  prCtre, alia s'cn- 

fe rm er h Lyon dans !e couvent des Céles- 

lins, do n t son f r í r e  élait p rieur. C’est l i  

que  le  cbanc tlie r  de  l ’Église et d e  I’I Id í-  

versilc , celui q u i  avait harangué le roi de  

F rance, employait le  reste de  ses jo u rs  k 

enseigner aux  peiits  enfants la m o u r  des 

liommes, e t  q u ’il s ’éleignit en dem andan t 

^ ses jeu n cs  écoiiers, « «nc  p r ié re  á  D ieu  

p o i ir  son pm tvrc  serviU vr J e a n  Gcrs:in. » 

A p rts  cette perle , M édéric rev in t au lia- 

m e a u : il y retrouva sa sceur, Ursule , mariée 

^ un  ricbe  culiivatcur, e l  prés d ’e l le , un  

enfant adoplif que  les deux jeu n es  é^ioux, 

p endan t un  vojage 5Paris , avaient recucilb 

su r le p a r íis  de l 'ég lisc  de Nolre-Dame, oü 

ii é ta it exposé <i la pilié publique : « P a u -
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v re  p e t i t ! d lsait u n e  des fem m cs qu i e n -  

tou raien t T en fa n ti  son g ra n d -p é re ,  gu i-  

che tie r  d u  Cbátelct, a  étó assouimé par un 

p r iso an ic r  q u i  chcrchait á s c v a d e r . . .  par  

ce  scélérat de  J l a r c e U » U rsule  s’approclia 

e n  ce n iom cnt, eile n ’en ten d it  quo  le nom 

de Marcel; on lui ava illa issé ignorer,  aitisi 

q u ’ü M édéric, le  crim e c t  le desün  de son 

p é r e ; elle c ru t  q u e  J larcel était le nom  du 

je u n e  o rp h e lin , elle lu i  donna  ce  nom  et 

ram ena  au  village le  pauvrc  pelil, qu i de- 

í in tp o u r e l l e u n c n f a n t  d o p lu s . . .  Elle avait 

í 'galement re irouvé  k Tari:!, d ie z  u n  bou- 

qu in is te , le m aniíscri'í  a u x  cn lu m in u res  : 

a lors , p rofiiant d u  ta len t qu 'c lie  devait h 

m essirc A nsdu ie , clic peignit une  enlum i- 

n u re  parfaiteinent sembiable k cclle q u ’une 

m ain  sacrilégc avait déchirée; su r  les trislcs 

paroles inscrites par le  p r é i r e : i' Celui qiii 

ou irage  sa m ere  e t  insulie  h l ’image de 

D ie u , quelle sera sa vio c t  sa m o r t !» elle 

pcignil l ’üzur d a  d e l ,  e t  su r  les larracs du 

pécheur,  elle peignit u n  auge les ailes dé- 

ployées, sous les trails d u q u e l  on  recon- 

naissait le  pe lit  M arccL ..

Get ouvrage de M. E rn cs t  F ou ine t p ré ­

sen le  u n  grand  intérCt dans ses dé ta ils ; il 

cst  écrit avec le  stylc uoblc  c t  simple á la 

fois q u i  convicnt !i l 'b is torien  d e  Cerson, 

d e  cet hom m e qu i fot si gra iid  et qu i se 

fit si pe tit!  l ’autciir nous initie á tous k s  

détails de  la v ie , i  loutcs les ac iions, a

tou tesles  pen sécsd c  c e t ie i i im ié re  de l 'E -  

g l k c ;  il place soas nos yeux les d issen- 

sions c t  les lutles qu i on t ensanglanté cello 

raisérable ép o q u e ;  e t, au niiliou de  cc  ta -  

bleau, apparaU la púle figure d u  roi f o n , 

que  couronne I c te n d a r d  d e  la  je u n e  filie 

de  Vaucoulcurs.

Au nom  de Gerson se rattache cn co rc u n e  

g ran d e  qiiestion litléraire  : le m oycn age 

vil paraitre  un  ouvrage sublime de penséc, 

V lm i la t io n  de Jésus-Clirist,  d o n t l ’au leu r 

est d em euré  inconnu . L es  panégyristes 

de  Gerson lui en  a i t r ib u e n t r i io n n c u r ;  les 

bénédictins rm tr ib u e n ta u b é n íd ic l in G e r -  

se n ;  les chanoines r íg u lic rs  de  Saint-Au- 

g u s i in , k Icur confie re  Tilomas A kem - 

p is . . .  Le seul p o in tsu r le q u e lle sb is to r ie n s  

soient d ’accord , c ’esi q u e  l ’a u tc u r  est un  

m oine et que  J’ouvrage appartien t au  trei- 

ziéme ou au  quatorzicine siiicle.

.I'oubliais de  vous dire, nicsdemoiseücs, 

q u e  Gerson  ou  U m a m s c r i t  a u x  e n lu -  

m in u re s  v ien t d ’ob ten ir le p i ix  M onlhyon, 

destine a l 'ouvragc le plus m oral e t  le  plus 

«lile á lous. Mais vous connaisscz depuis 

lunglcnips Icscpuvrcs de  SL E rn es tF o u in e t.  

un  des plus zúlés collaborateurs de  votre 

jouriia l,  c t  nous n ’avons pas besoia de  re -  

coiiimandpr vous et a vos frcrcs la lec- 

lu rc  du  dcrniiT  ouvrsge d e  cet au teu r á 

la fois si moral et m in iíressan t.

A v m a r  d e  l a  P e u r i é r e .
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T H E  -VDIEU.

W c 'l l  m i ‘S h c r  a t  t h e  m o r n i n g  h o u r ,  

\V b c i i  Icavcs  n n d  e y e s  u n c i ó s e ;

U h c n  s u n s h i i i e  c a l i s  t h e  d o ’ivy f lo 'ver  

T o  w a k c n  f r o m  r e p o « e ;

F o r ,  l i k e  i l ie  s i n g i n g  o f  a  b i r d ,

W i c n  i i r j t  li le  s u D b e a m s  fn l l .

T i le  g la d i ip s s  o f  h « r  v o i c e  w a s  l i e a rd  

T h e  ca t l í c sL  o f  u s  a l l .

' ñ V l !  m i s s  h c r  a i  i l i e  e v c n i n g  l i m e ,

F o r  l l ien  h c r  v o ic e  o n d  lu t a  

B iíst  lo v e d  to  s in g  s o m «  s w e e t  o í d  r h j m e  

W b e n  o t h e r  í o u n d s  w e r e  m i i t e .

T w i i w d  r o u n d  i h e  a n c i e n l  w i n d o w - s e a t ,  

■ W h i l e  s h e  w a s  s i n g i o g  ih e r e ,

T b c  ja s f f l ín e  f r o m  o u i s í d e  « o u i d  in c c t  

A n d  w r e a l h e  h c r  f r o g r a n t  h a í r .

W e ’l l  m i s s  h e r  w h e n  v e  g n t h c r  r o u n d  

O u r  b l a z i n g  h e a r t h  a t  n i g h t ;

IV b c n  a n c i c n l  m e m o r i c s  a b o u n d  

O r  i io p cs  w c r e  a l l  u n i t c  ¡

A n d  p l c a s a r t  t a l l t  o r  y e a r s  to  c o m e ,  

T l io se  y e n r s  o u r  Tanries f r a m e .

I h ! s h e  h a s  n o w  a n o i h e r  l ió m e ,

A n d  b i 'a rs  a n o t h e r  ñ a m e .

U e r  h e a r t  is  n o t  \v i t l i  o u r  o í d  h a l l ,

N o t  w i t l i  t h e  t h i n g s  o f  y o r e ;

A n d  y i ' t ,  m i ' t h i i i i n ,  s h e  m u s t  r c c a l l  

AVliat w a s  Si) d e a r  b e fo rc .

S h e  w f p t  tn  lu a v c  t h e  fo n d  r o o f  w l ie re  

S h e  l u d  bo i  n  lovc i l  sp  l o n g ,

T iio iig li  j;lai l tl ip  p e a l  u p o n  t l i e  a l r  

A n d  g a y  t i lo  I n i d a l  t h i o n g .

T e s ,  in e m o r y  h a s  h o n e y  cc l ls .

A n d  sorno o f  t l iem  a r e  o u r s ,

T u r  in  ti le  s 'v c c tc s t  o f  i h c m  dw el ls  

T h e  d r c a m  o f  e a r l y  h o u r s .

T h e  h ' - . u l h ,  t h e  h i . f l ,  i h e  V iindow -sea t ,  

W i l l  b r i n g  u s  to  bci ' m i n d j  

I n  y o n  w i d e  w o v ld  shw c a i i n o t  r ae e t  

A l l  t h x t  s lie  l e f t  be l i i i id .

L o v f d  a n d  b e l o v e d ,  I ic r  o w n  su e e C  w il l  

I t  ñ a s  I t i a l  m a d c  h c r  fo te ¡

S h e  h . js  a  fa i ry  h o m e — b u t  st il l 

O u r  o w n  sc c m s  d e s o ía te .

W e  n ia y  n o t  \vi»h ) i e r  l i a e k  a g s i a ,

N n t ,  fu r  l iu r  o w n  d e a r s a k e :

O b i  lo v e ,  to  f o r m  o o e  h a p p y  c h a ln ,  

H o n  n i a n y  t h o u  m u s e  b r e a k !

L .  E .  L .

L ’A D I E Ü .

N o u s  U  r f g r c t t e r o n s  á  l ' l i e u r e  d u  m a t i n , 

q u a n d  le s  f c u i l l e s  e l  le s  y e u x  s’o u v r e n t ;  q u a n d  

l a  c1arl(< d u  s o le i l  i n v i t e  l a  f l e u r  c o u v e r i c  do 

ro s é e  a  s o r i i r  d u  r e p o s ; c a r ,  s e m b l a b l e  a u  c h a n t  

d e  l’o U e a u  a u  m o m e n l  oii l e s  p r e m i e r i  r a y o n s  

d u  s o le i l  t o r n b e n l ,  sa  ve i ii  j o y c o s e  ( J i a i l e n l e n d u e  

a v a n l  l o u l e s  le s  n d t r e s .

N o u s  l a  r e g r e t i c r o n s  á  l ' h e u r e  d u  s o i r ;  q u a n d  

l e s  n u t r e s  5o n s  é i a n t  m u c t s ,  s a  v o ix  c t  son  

l u l h  a i m a i e n t  á  c h a n t e r  s u r t o u t  q u c l q u e  d o u c e  

e l  v ie i l l e  b s l l a d c ;  e t  q u a n d  le  j a s m i n  d u  d e -  

h o r s , e n t r e l a c é  a u l o u r  d u  g o t h í q u e  b a l c ó n , 

t a n ü i s  q u ' e l l e  c h a n t a i t ,  s ’é l c v a i t  p o u r  c o i i c o d -  

n o r  s a  c l i e v e lu r e  o d o t a n t c .

N o u s  l a  r e g r e t t c r o n s  a  l a  n u i l ,  q u a n d  n o u s  

n o u s  a s s e m b l o i i s  a u l o u r  d e  n o t r o  fo y e r  f i a m -  

b a n i ;  q u a n d  d ' a n c i e n s  s o u v c n i r s  s’u n i s s a n t  á  

d e  d o u c c s c s p é r a n c c s ,  n o u s f i i r m o n s  d ' a g r í a b l e s  

c n t r e l i e n s  s u r  le s  a n n í e s  i  v e n i r ,  ccs  a n n é e s  

q u e  n o l i c  im a g i n a t i o n  s e  c r é c . . .  i l é l a s !  e l l e  a  

i n a i n t e n a n l  u n  a u l r e  f o y e r  e t  p o n e  u n  a u i r e  

i i o m .

S o n  c c eu r  n ’c s t  p l u s  d a n s  n o t r e  v ie i l l e  d e -  

m c u r e . i l  n ' e s l  p l u s  a v c c l c s  c h o s es  d ' a o t r e f o i s . . .  

C e p e n d a i i t ,  c l ic  d o i t s e  r a p p c i e r  o e  q u i  l u í  é t a i t  

s i  c h c r ;  c a r .  b i e n  q u e  l e  g a i  c a r i l l ó n  d e s  c lo -  

c h o s  r c t e n l i t d o n i  l ' a i r ,  e l q u e  l a  f o u i e  n u p t i a l s  

f ü t  j o y c u s e ,  clU* p l e u r a  p o u r  q u i l t e r  t e  t o i l  a i -  

m a i i t  o ú  e l le  a v a i t  é(<i s i  l o n g t c m p s  a i m é e .

O u i i  s a  m t^m oire  a  d e s  c c l l u l e s  d e  m i e l  d o n t  

q u p l q u c s - u n c s  s o n t a  n o u s ;  d a n s l c « p l u s  d o u c e s  

s e  t r o u v e  le  s o u v e n i r  d e s  l i eu re s  n i a i i n a l e s ;  

l e  fo y e r ,  lo  l o g i s .  l e  b a l c ó n ,  n o u s  r a p p e l l e n t  i  

s o n  e í p r i t : e l  l á - b a s .  d a n s  co  v a s t e  m o n d e ,  p i le  

n c  p c u t  re i i c o n l rc i '  t o u t  c e  q u ' c l l c  a  la i s sé  d e r -  

r i e r e  e l l e .

A i m f c  e l  b i e n - a i i n f c ,  s a  s p u I c  c t  d o u c o  vo- 

l o i i t í  d e c id a  d e  s a  d e s l i n d e .  E l le  a  u n e  f é e r i q u e  

d c m e n r e ,  m a i s ,  b i e n  q u e  la  n 4 t r e  n o u s  s e m b l e  

d i s e r t e ,  c c p e n d a n t .  p o u r l c b o n l i - u r d e c e l l e  q u i  

n o u s  e s t  c h o r e ,  n o u s  n c  p o u v o n s  y  d í s i r e r  son  

r e t o u r !  A m o u r ,  p o u r  f o n i i e r  u n e  s e u l c  e h a tn c  

h e u r c u s e ,  c o m b ic n  i l  l e  f j u t  e n  b r i s c r !

í l ™ '  J ü U E  DE H u l se s .
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BI. Cradclock, squire  de  noble raco , lia- 

bitalt avec sa fiile Id a ,  e t  Susan sa Tieille 

gouvernante, une  charu ian te  pelite maison 

blanche  com m e la neige, siiuée d an s la  par­

tió la pius p iita resque  d e  la vallée d e  GJa- 

m o rg an , que  lesAnglais n om m ent le J a r -  

d in  d u  f a y s  de G alles .  C hacune  des fenS- 

tres  d e  ceite  m aison, lo rsqu’clle ouvrait ses 

con trevents d ’u n  vert len d rc ,  regardaitavec 

jo ie  le cours á ia fois saiivage e t  giacieux de 

la riviére ou plutCt d a  to r ren t  de  la  T aff ,

• bondissant, ícu m a ii t ,  g lis jant tou r  á tour 

su r  son lit  inég^d, tan tó t rocher, tan tó t lit 

d e  mousse, ct rí lléch isían t les montagnes 

couTcries d e  foréts d e  Icur som inet & leur 
base.

Si des fcDctres du  premici' 6tage on 

av a itd é j i  u n e  v u g  si bpile, q u ’étaii-ce done 

d u  liaut du  belvédére qui cnuronnait C rnd-  

dock’s-seal!  Le re g a rd i leT o y a i tq u e  vastes 

cham ps culUvés en tre  Íes bouqueis  de 

hau tesíu ia iesau-dessusdesquels  s 'ílevaieut 

les ru ines imposantes du  clidieau de Car- 

diff. d(i cliáieau d e  Caei-pliillj', de  Ja vene­

rab le  cathédrale de  Landaff, p rc in icr  siége 

de  ia chréiien té  dans le j-ays de  Galles; 

puis au  dclii resplendissait au soleil ie  canal 

d e  B ris io l;  r a i l  enirevoyait la m e r ,  la 

m cr  satis limite, et ro rc ille  en  croyait s d í-  

sir  le granel m u rm u re ;  mais c ’était une  

i liusion ... .  le sourd  liruissem ent q u e  Ton 

en tenda itT ena it  descaseades qu i rugisseiit 

é ternellem ent dans Ies vallées de  la TalT et 

d e  la Neatli.

Id a .  assise su r  la plate-íorrae du  b e h é -  

dé rc ,  e t i e  c o u d e a p p u y é s u r  l 'élégaute ba- 

lustrade , feniblait écouter avec c liarm e ce 

loiniain e t  poétiquo m u r m u r e ,  lorsque 

M. Craddück, liom m e de hau te  taille, au

froDt ^ pe ine  r idé ,  aux  joues fralclies, e n -  

cadrées de  cheveux longs, d ’un gris tend re  

et lustré, franchissant la dernifire m arche 

de  rescaiier in té r ieu r  qu i coiiduisait aa 
belvédére, apparu t tou t k coup.

» A h !  a h !  s ’écria-t-il;  j e  vous y prends 
cncore íi avoir p e u r ! »

E n elíet, Ida  avait tressailli a cette so u -  

daine appariiion , e t  d ’une  voix qu i tra- 

bissait la violence du  saisissemeot q u ’elle 

venait d 'ép rouver, elle s ’écria  e n  allant 

em brasser le  v ieillard :

“ C’est v o u s?m o n  pérel

—  Oui, c’es tm o i,  m a filie, e t vous con- 

viendrez q u e  vous avez eu  peu r  d e  m o i !

—  O h !  m o n p é r e ! . . .  d it-elle  avec une  

exprrssion charm an te  d u  regard  et du 

geste. P e u r  de  v o u s !

—  La preuve, c ’est q u e  volre yoix a cn­

core  u n  pe iit trem blem ent d ’ím otion  sem- 

blable au  d e rn ie r  frém issfn ien t d 'u n e  

feuille su r  laquelle a passé u n  coup de 
vent.

—  Eh bien, ou i, j e  l 'avouc; j ’a ie n p e u r .  

Voir paraíire  que lqu ’un  á Tiniproviste me 

produit to u jo u rsce t  elTet... j e n ’en suis pas 
maliresse.

—  C o m m e n t! vous n 'é te s  pas mailresse 

de vos im press ions!.. .  II  ne  faut jam ais se 

parle r  ainsi, ou  i’on  íin it par  deven ir le 

plus n iis írab le  esclave de  toutessesfaibles- 

sc.*!... P e u r !  Jda avoir p e u r !  Ida qu i des- 

cend e a  ligne d irecte  d u  célebre Craddock. 

le V ic to r ie u x . . .  c ’est ce  que  no tre  nom 

signilie, vous ie  savez; c t  vous seriez pol- 

tronne  avec ce  n o m -la ! .. .  ce  b e a u n o m  de 

Craddock, défiguré p a r le s  Romains, qu i le 

travestircnt en C araciacus! n

Alurs M. Craddock de rem o n te r  par 

Cffiur, sans b ro n ch er ,  et d ’ap  en  a p ,  de 

Craddock ap, d ’Evans ( c ’éiait l u i ) ,  a ap 

E dw ard , ap Grifliibe, ap  B lo igan . 'ap  D a­

vid, ap O w e n ,  apLlew ellj 'n , ap  Cadsvalla- 

d e r ,  ap  Morgan et cen t  au tres  ap,  ju sq u ’á 

cet illustre C raddock, ap Bran, ap L y r ;

« E t,  poursuÍTÍt-iI aprés  avoir respiré  un 

iusiant, m oi, descen d an td irec td e  ceg rand
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hom m e, q u i  e u t  u n e  filie hó io lque , j 'a u -  

ra is une  filie po ltronne 1 "

Ida  avait t a n t  d e  fois en iem lu  lo dénom- 

b re m e n l  de  ses ancé lres , q u ’ellc iie l’é -  

couta pas cettc fois forl a ticn tivcm ent, et 

revenue  I  ses calm es contem placions:

“ Q ue  cette  aprfcs-clínée est bclle, mon 

p é re !  Q u ’il est dou x  d ’c iitendre  cc  b ru is -  

sem ent éloigné des lo rren ts ,  a u l ie u  de ces 

é te rncls  coups d e  m arteau  des íorges de 

M e r th j r !  Lorsque to u s  ces hau tsfourneaux  

soni a llum és, ils couvrcn t n o tre  valléc d ’un 

g ran d  crépe  d e  vapeurs  suffocantes qu i 

en  ilétrissent ia  fra icbeur et e n  corrom pent 

le  parfuiu. Au lieu q u 'a u jo u rd ’liui l’a ir  est 

lim pide, e m b a u m é : le charbon  d e  tc rrc  

n ’y soutíle pas ses bouffées som bres et em- 

peslícs. Q uoique les ouvriers des íorges 

soient bien noirs, j e  les enibrasserais vrai- 

m e n t  p our  Ies rem erc ie r  de  cc  qu 'i ls  ne  

gStent plus no lre  bon a i r . »

M. C raddock n e  paraissait nullem ent 

disposé ^ partagcr ren tiiousiasm e d ' I d a : 

au  contra ire , son visage iraliit évideuiracnt 

u n e  pensce inquieto  ; « Voilk b u it  joui'S 

q u e  les ouvriers re fusen t de  travaillcr, e l 

savez-vous oü  cela nousiiiÉ nera? .. .  »

M. Craddock allait p e u l-c tre  d ire  á sa 

filie des d ioses qu i l ’au ra ien t  iuquiélée , 

lorsque se m on tra  to u t  íi coup su r  la plate- 

form e u n e  grande ícm m c s6cbe et droite 

coinm e un  I.

Id a  tiessaillit cncore  d ’eiíroi. Pa r b o n -  

h e u r  p o u r  elle, M. Craddock n e  s’t-.i aper- 

c u t  pas, c t  elle é ' i t a  aiiisi u n e  centiéine 

répétition de sa généalogic. C’éíaii la boiine 

vieille Susan q u i ,  apr^s avoir m onlé  l’úiroit 

escalier deux íi deux, d it,  en  dom ptan t avec 

pe ine  u n e  suíTocation : << M onsieur Crad­

dock, regardez d o n e ! . . .  voilS le fücteur 

q u i  v icn t de  LandafT... Le voyez-vous lá-  

bas, ¡1 travers  les a rb res . . .  d e rr ié re  ce 

ro c h e r . . .  Peu t-é tre  n o u s  ap p o r te - t- i l  une 

le ttre  de  m on ,bon Evans.

—  D e m o n f r 6 r e ? . . . s ’écria la je u n e  filie. 

Oh! s’il pouvait n o u s  an n o n cer  son arrivée 

k Brisiol I »

Ida  ii’e u t  pas achevé de  p rononcer ces 

paroles d ’esp íran ce ,  q u ’ello éiait déjk & 

la porte, su r  le  ch cm in , c t  s'élangait au  

devant d u  pos/m an . M. Craddock et S u ­

san la re jo ign iren t au inom ent oü  le fac- 

te u r  lu í  rem oltait la  derniíirc  revue li t -  

té ra ire  publiée k Londres.

o Quoi, Rbj'S, c’est IS (ou t?  n d it  la 

je u n e  filie de  l ’accent le  plus triste. A. la 

mCme quostion, lui adressée en  mém c 

tem ps p e r  M. Craddock c t  par Susan , 

Rhj'S répondit  q u ’il n 'avait po in t de  letlre; 

m ais en  sa qualité  de  colporleur officiel do 

noiivelles, se  croyant obligó d ’cn avoir tou- 

jo u rs  i  do n n e r ,  il so init i  secouer la téte 

avec u n e  solennclle len teu r :

« M onsieur C rad d o ck ! m onsieur Crad­

dock! cela va m alí  O n va faire ven ir  la 

compagnié  can tonnée b Caíirleon.

—  Cela va m al! répéta  Ida , q u e  l’épou- 

vante 6tranglait. Q u ’y a-t-il dono?  O ú e s t  

le  d anger?  E s t-ce  loin? »

Le postm an, en m o n tran t  le  cherain de 

M ertbyr , r íp o n d i t  : n Les ouvriers n ’on t 

pas rep ris  leurs  travaux, savez-vous que 

c 'est inqu ié tan t, m onsieu r!  ]ls e irc n t  par 

bandes dans la vallée; la n u i t  d e rn iíre ,  

u ’o n t- ils  pas a ttaqué  la ferme de C; sar- 

t h a ,  lo cliátcau de P en d a rran . . .  e t l'on 

c ra in t . . .  c ’est co q u e  j ’ai en tendu  dire ce 

m atin en  buvant un  vcrre  d 'a le  aux Ártnes  

de B r id g e ic a te r , ou  c ra in t  q u e  ceitc 

n u i t  ils ne  se d ir ig en t d u  cO!é d e  T h o rn -  

liill, de  Caerpliilly, de  Tredogar-Housc 

et d e . . .  »

Le postm an, pendant c eu c  liésiiaiion, 

avait vu Ida pJlir  si subiiem enl q u 'i l  s ’a r -  

r í i a  court,  mais ce silence soudain en  

apprit tou t a u tau t  íi Susan et ii sa je u n e  

m aitrcsse q u e s ' i l  e ú t  achevé saphrase ,  car  

R hys conseilia h JI. Craddock de se  teñ ir  

su r  ses gardes.

a A h! m on Dieu, m onsieu r ,  q u ’allons- 

noHS devenir?  s’écria  Susan d6s q u e  le 

facteur e u t  to u rh é  le dos.

—  H on  p e r e ! . . .  m on  p c re !  nous som - 

mes perdus.
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—  M onsieur! p our  ra in o u r  de  D ieu , 

partons bien viic p o u r  CardilT.

—  Mon púre! si n o u s re s to n s ic i ,  je  sens 
q u e  j e  niourrai de  Icrrcur.

—  Siloncc, feu im esl . . .  »

P a r  ces deux muts soleiinellement pro-

iioncés, R!. Craddock init u n  term o á leurs 

exclamatioiis; j ld e sc e n d ita u  parlo ir,  fit ve­

n i r  le ja rd in ie r ,  le po rlic r ,  le  domestique.

« Mes atiiis, Icu rd it- i l ,  p reñez  les fusiisqui 

soiit au-dcssus de  In g rande  c h c n i in é e : 

voyczs’ils se trouvenl e n  bon  é ta t ,  essayez- 

les ... IIy  a deux grands s a b re se tu n e  vieillc 

t'péc dans la  galerie, l irez -le s ;  vous aurez 

peu l-é lre  de  la pe ine , á cause de  la ro u ille ; 

c ’est égal, q u ’ils sortent du  fourrcau, Rappe- 

lez-vous que  dans ceite vallée m im e ,  il y a 

dix-Imit cents ans, un  vailJant roi des Bre- 

tons, Caraclacus ou  plutOl Craddock, dont 

j ’ai i ’h o n n e u r d e  p o rtc r  le  nom , com battit 

vaillam m ent con tre  les Rom ains. Ge ne 

sont point les liom ains qu ¡ m enacent le 

Craddock d ’au jou rd ’hu i, m a isb ieu  les o u -  

vriers des forgcs de M e r lh jr .  S i ces liom - 

m es travailleni le fer, m ontrons-Ieur que  

nous savons nous en servir. Allez? e t  aiieii- 

dpz mes oi'dres. u

Cetle aNücutiiin, si elle inspira de  la vail- 

lance á Simpson le ja rd in ie r ,  i  Pa tern  le 

portier e t  á  David le domestique, n e  fil 

qu 'accrü itre  la l ia y e u r  de  Su-san e t  d ’íd a ;  

que  f)it-ce doDc io isque  M. Craddocli en- 

jn ig n i iü sa  uo illc  servante du dúcrucbcr sa 

brüciiL’p ours 'ou  faire une  lance, c tq u ’ayant 

conduit Ida dans son cabinct, il lui iw n l ra  

la paire de  piítoleis do n t elle devait s 'a r -  

m e r a u  m o m e n td e l ’aitaque. D espistoleis! 

une  a rm e .. .  u n e  a rm e á fcu dans la main 

d ’Id a l  c ’úiait une  pcnsée á la faire m o u - 

rii'. Ces pníparaiifs in irc n t  le comble S son 

époiivanie, mais elle Tit tous ses effürispour 

e n  com prinier I’exprcssion, e t  se com enta  

de  pousser d e  bien gros soupirs.

“ A p r íse n t  q a e  no u s  voici p ré ts , dit 

M. Craddock, m ontcz su r  le belvédére pour 

voir ce qu i se passe. »

Susan m onta suivie d e  sa jc u n e  m aí-

tresse, q u i  n e  se souciait plus guüre d ’a d -  

m ire r  sa belle vallée. Eile la trouvait á 

p i& cn t m o rn c , désolée, tén éb reu se . .. ct 

pourtan t,  1 a ir  n ’avait jam áis é té  aussi p u r ,  

jam ais le  solcil coucbant n 'avaít  é té  aussi 

beau su r le gazon parfum é des piairies, 

su r  Jes cinies des a rb res  que  caressait la 

b rise  du  so ir ;  jam ais la valli5e do  Glam or- 

gan n ’avait été piu.s calme et plus sc re in c ; 

mais rcgardéc par des yeux oü ii’é ta ient plus 

le calme e l  la sé rén il í ,  elle devcnaii une  

scéne de désüiation , telle q u e  serait u n  

raviisant c t  liarm onieux paysage se m iran t 

dans u n  lac agité  par latempCte.

Ida  e t  Susan regardaicnt avec u n e  vive 

a ttcn tion , lo rsqu’un coup de fe u . . .  deux 

coups de  fcu .. .  re ten tiren t  de rociier en  ro- 

ch e r ,  de  g ro tte  en  gro tte , ainsi que  reten- 

tissent les coups de  to n n e r re d a n s  le sn u a-  
ges.

Ida  e t  Susan tom b éren t  presque  éva- 

nouies dans les bras l ’une  de l ’autre.

<' S u san ...  on  se b a t. , .  regarde  done 

dans la vallée, disait Id a  fe rm ant les yeux.

—  O b ! je  n 'osc pas,. miss.

—  II me semble q u e  j ’cn tends  du  b ru it 

sous nos piiids...

—  C’cst dans l 'cscalior... on  m o n te . . .  )>

C'était M. Craddock qu i arrivait su r  le

b eh éd é re .

" C om m eni,m afil le!  com m ent, Susan! 

vous tremlilez ainsi ? Vous aviez d one  ou- 

blié q u e j e  venáis d e .d o n n e r  l 'o rd re  d ’es- 

sayer les íusils? Ce q u e  c’esl que  la p eu r!  

elle vous ote touies vos faculiés... Enfin il 

y a eu  plus de b ru i t  que  do mal. Descen- 

dous au  sa lón.. .  voici la  nuit, J e  vais met- 

t re  Pa tern  en seniinelle su r  la plate-forrae, 

il sera  i'elevé parSim pson, puis par David; de 

cetle facón j e  pom'rai éire  averti á la pre- 

m iére  ém eute  qu i paraitrait au  loin. ->

Ce plan fu t exécut¿, c t  bientOt M. Crad­

dock et Ida  en tró ren t  dans lo salón, suivis 

p a r  la bonne Susan, qu i ne  se souciait nul- 

lem en t d e r e s te r c e  soir d an ssa  cuisine.

" Q u 'a llons-nousfaire? ')d it M. Craddock 

i» sa filie api'és u n  silcnce, p cndau t lequel

ií
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il avait rem arq u é  les regards itiquiels 

q u ’elle laissait e r rc r  su r les inuraillcs, le 

plafond, le  plancher, les porles d a  vaste 

ap p artem cn t, tandis q u e  ses oreiiles cher-  

cha ien tbsa is ir  le m oindre b ru it  d u  dcliors. 

La venue de !a n u it  est  une  l ieure inipo- 

sante qu i reiid lou jours  i’3m e grave e t  pen- 

sive, mais su rtnu t d ans  des circonstances 

parcüles. Jam ais le salón n ’avait semblé i  

Ida  si g rand , si p rofond, si p r a  ¿clairé, 

m alg ré  la lam pe qu i resplendissait su r  la 

table.
(( Q u’allons-nous f a i r e ,  Ida?  repéla 

I\I. Ci'addock.

—  Bliss, voulez-vous q u e  j e  vous ap - 

p o r le  l ’histoire mervcilleuse du  g ran d  e n -  

cb an te u r  Merlin ou  les terribles aventures 

d u  d oc teu r Faust?
—  Taisez-vous! taisez-vous, Susanl 

s’écria  M. Craddock, n e  m e parlez pas de 

vos m audites liisioires de  sorciers et de  re- 

venanls. C’est avec d e  pareils contes que  

vous avez re n d u  m a filie poltronne  dés le 

be rceau ...  n ’est-il p a sv ra i ,  Id a ?  Lis-nous 

plu ió t ceei. " P re n a n t  la R evue iittéraire 

q u e  le  facteur avait apportée, i ls e  m it i  en 

couper les feuillets.

o A h! s 'écria M. Craddock la lssan tlom - 

b e r  son couteau su r  la b roc liu re  ouverte.

—  Mon pére!  avez-vous en tendu  quel- 

q u e  chose? d it  Ida  se  rapprochan t d e  lui.

— II semble que  ce soit fait exprés^ con- 

tinua-t-il. Vous savcz, Id a ,  que  to u t  h 

l ’heu re ,  po u r  vous donner d u  courage, et 

r ien  n ’tléve  le  cceur e l  T im e  conime le 

souvenir d 'anc6lres glorieux, je  vous par­

íais de  r i l lu s t re  Ci'addock, de  son h íro íq u e  

filie. E h  bien ; voici leurliis to ire , ici m6me. 

R e g a rd e z l . . .  á toutes les pages le  nom  de 

C arac tacus; íi toutes les pages le nom  de 

sa fdle Moela, doux nom  q u i  en  gallois 

signilie bclíe. » Alors ay an t  aclievé de 

coupcr Ies feuilleis, il d o n n a  le  c;ihicr i  

Id a  : «  C om m enccz , lui d i l - i l , n o u s  vous 

écoulons. i> Ces d e rn ie rs  mols 6taient un  

peu avcntm 'és, a tien d a  q u e  Susan avait 

b ien  l’air d ’écouter tou te  au tre  chose.

Les héroiques bab ilants de  la G rande-  

Bretagne, apres avoir u n  io s tan l coui'bé le 

fron l sous le jo u g  de César, s ’étaient de  

nouvcau a[Tranclii.s,ou a peu  pi és, sous les 

em percu rs  qu i lui succédérenl. Rom e les 

avait laisiés se g o u v e rn e rp a r le u rsp ro p re s  

souveraius, e t  c ’est p réciscm eni cette li­

berté  qu i perdit les Bretons. Des ambilions, 

des haines s ’é lablirent en ire  lous leurs 

petits  rois, e l la g u e rre  civile, en  les abal- 

tan l,  ram ena  !t sa suite la g u e rre  étrangSre. 

O ublian t la com m une patrie, chacun des 

princes qui se partagcaient la Grande-Bre- 

lag n ed ev in t  t r a i t r e i i l ’égard de  son voisin, 

et po u r  saiisfaire u n e  vengeance pe rson-  

nelle, livra son rival, puis lu i-m cm e, aux 

ennem is  d e  tous.

C’est ce  q u i  fu  que  TerapereurC iaudius, 

e n l ’année  43 deJésus-C iiris t, p u l  réiablif  

si facilem ent l ’au torilé  de  Rorae d an s l i  plus 

grande parlie  de  la B re tagne : qu e lq u esp eu -  

p lesseu lem entreleveren t le  f ro n t; ce fu ren t 

les habiiants d u  pays de Galles, les Siluces, 

el l e u r  résis'.ance, forlifiée par la présence 

do  héros qu i depuis n e u f  ans d isputail pas ;i 

pas le sol natal aux  arm es rom aines, Carac- 

lacus.......
u C’est-h-dire Craddock. " in te rrom pit 

le  vieillard en  se frottant les mains.

Fortifice p a r  la présence de ce  bcros, 

rep r it  Id a ,  la résistance fu l si opiniátre, 

q u ’Octavius Scapula, général rom ain  d ’iiue 

g rande  habiieté, fut obllgé de  convoquei- 

les vélérans cautoniiés b C.-iürloon, quariie r  

général de  la deu^iiéme légiou d ’Aiiguste. 

L e courage cros Gallois é ta il doublc cncore  

par la  présence de la femme de Caraclacus, 

Yoadica, et de  sa filie, JIoola. Cette d e rn ié re  

su rtou t, 3gée de d ix h u i t  ans íi peine , m on- 

tra i t  dans les bataillcs v n e  valcur el u n  

dévoucm enl a d m ira b le s : toujours h c8té 

de  son pe re , au pliis fo r t  du  péril, elle ex- 

c ilait p a r  son héro ique  lendresse filiule 

l ’eaibousiasme des B retons, e t e e  n ’éiaicnl 

pas seulcm ent ses actes qu i p rodiú 'aicnl
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u n  tel e f fe t : ses paroles étaicnt puissanles 

aussi, car  elle é ta tt druidesso. Les liautes 

qua lilésdc  son e s p r i t e td e s o n  ccEur, beau- 

coup p lus q u e  la noblesse de  sa race , luí 

avaient m érité  cette d is t in c t io n ; depuis ud  

an  le  ch ef  des d ru ides  l ’avaií consacríc  

sous les  cliSncs re ligieux des íorGis sacríes 

d e  Mona, que  no u s  appelons au jou rd ’liui 

r i l e  d e  Mau ou  Angtesey.

Cependant que lques efforls q u ’eussent 

fa ilsC aractacus, Voadica, Moela et l e s b e j -  

liqueuses populations qui m archaien t h leur 

su ite , les Romains les avaient accablés su r 

tous les po in ts  p a r  la  supérioriié  de  la dis­

cipline, e l  le courage aveugle succom bant 

so u sIg courage éclairé , les bandes galloises 

avaient fu l de  con trée  e n  contrée, ju s q u ’á 

r e n t r e e  d e  la vallée d e  Giamorgan. A l ’eii- 

d ro it oú  sont á p résen t Ies forges de M er- 

i liyr, u n e  g raode  bataille, u n e  bataille d é -  

c is iíe  sans doute , devait é tre  donnée  le 

lendem ain. D ans le  cauip de  Caractacus 

se  p a ssé ren ta lo rs .e t  p e n d a n t to u le  la nu it,  

des scénes solennellcs. O n en ten d it  des 

harangues belliqueuses prononcées p a r  des 

voix niáles; des p riéres élevees a u  ciel su r 

des rliyihm es liéroíques, par  Moela, e t  alors 

aux cris  des victimes q u e  consum aient des 

b üchers  se m elaient de  formidables chteurs 

d 'imprécations. Ic i,  des torciies dans les 

m ains, m archaient en  longues processions 

les fem m ese t les jeu n es  ülles, aclrcssant des 

hym nes h la lu n e  qu i brillait au  ciel, et 

á  cetle calme lu eu r ,  des soldáis expérimen- 

tés ense ignaien t aux  m oins hábiles l’a r t  de 

se  servir de  leurs  longues javelincs ou de 

cetle  courte  et largo ¿pée que  les Écossais 

n o m m eiit  claymore. Bien souvent, á  ces 

c h an ts ,  h ces cliquelis d ’arm es, succédait 

u n p ro fo n d s i le n c e ;  c 'e s tq u ’alors, á u n  si- 

giial des d ru ides  e t  de  Moüla, bom mes, 

femm es, enfauts, soldáis, tom baient á  ge- 

noux p o u r  adresser ü voix basse de  mysté- 

rieuses p riéres aux ctoiies qu i scintiliaient 

su r leurs  tétes. Q ue  la n u it  é la it a lors im ­

posante. q u ’il se  répandait d ans  les ames 

u n  religieux e f iro i !.. .

X Ecoutoz! d i t ,  d ’u n e v o ix  altérée, Ida  

laissant écbapper le cah ie r  q u i  déjS depuis 

quelques m om ents vac i l la i td an s  sa m ain ; 
é co u tez ! o 

Elle m o n tra i tre sc a l ie r . . .

Ne devinez-yous pas q u e  c ’est S im p- 

soii qu i va relcver Pa tern  su r  le  belvedere? 

C o m m en t! aprés avoir lu  ce  q u e  Ton d it  

d e  Moüla, n 'avcz-vous pas honte  d ’é tre  si 

peu  digne d é l a  fam ille?... C on tinuez! » 

Id a ,  u n  peu houteuse, rep r it  de  la voix 

la plus assurée qu 'e lle  p u t  p r e n d r e :

<1 E n lln ,  les p rem iéres lueu rs  de  I’aube 

s ’c tenda ien t ^ peine l 'borizon lo rsque  Ca­

ractacus cliargca son &ls Arvir d u  soin de 

faire to u t disposer po u r  q u ’a u  lever d u  soleil 

l ’arm ée  fü t préte i  m arch er .  E n  consé- 

quence , on  se  m it en  devoir d e  plier les 

lentes, puis de  faire tom ber les rem parts  

de  troncs d ’a rb res q u i ,a v e c  les c liarlo isde 

g u e rrc ,  fo rm aient le  re tran cb em en t du  

camp des Gallois. P en d an t  que  ces opera-  

tions prélim inaires s’accom plisía ient, un  

barde  p rononcait ces paroles g u e r r ié re s :

« B re tons! ce  soleil qu i envoie déjh des 

rayons d ’or aux  nuages d u  levant, va bien- 

tó t  apparailre  com m e u n  casque é iince- 

lant au-dessusde vos tétes; q u an d  il s e ra iJ ,

ii fau t q u e  les ennem is soient vaincus, il 

faut que  les Rom ains baissent les yeux d e -  

vant cet astre  q u e  nous adorons. » ü n e  

hym no chantée  par tou te  l 'arm ée e t  rép é-  

lée  par les éclios des ío réts  et des m o n ta -  

gnes, s ’éleva en  ce m o m e n t . . .  c 'est que  le 

soleil venait de  su rg ir  á riiorizon.

“ S u ivons-k l » s ’écrie  Caractacus, e l  se 

p récip itant su r  son ch ar  avec la vitesse de 

Téclair, en tre  Voadica e t  Moüla, il donna 

le  signal d e  T attaq u e ; le  ch ar  d ’Arvir ro u -  

lait á cóté d e  celui de  son p é r e ; puis ve- 

n a ie n tce u x  des chefs, derri6 re  lesquels se 

prcssaient les foules armées en  en irecho- 

q u a n t  leurs  javelines, e n  poussant d ’c f-  

frayantes c lam eurs ;  Ies b ru its  d u  fe r , le 

iracas des chars, ce  g ran d  tu m u lte  éiait 

aussi im posan t q u e  le tonnerre .  Les R o ­

m ains, habitués cependan t h ces dém ons-
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de sévére sim püciié, q u e  n ’esigeait cepen- 

d a n tp a s  sa fortune, qu ¡ é ta it p lus que  sufQ- 

san te  po u r  lu i  p e rm e ttre  plus d ’élégance. 

Jam áis on no parv in t ii o b ten ir  d ’elie q u ’clle 

payát t r ib u t  a u x ex ig en cesd e  la m ode. Les 

instanccs de son m ari,  p o u r l ’cngager i. se 

conform cr h l 'usage, n ’obionaient q u e  de

tendres  caresses; mais i  ses amis elle r é -  

poadait  : « J 'a im ais  la p a ru re  q u a n d  j e  

pouvais é ire  belle k scs yeux, e t  po u r  lu i  

seul j e  m e paraisj m a iu tcn an t  ses  yeux 

sont á jam ais fermós, et lu i  seul n e  m e  Ter- 

raic p a s . »

M"’'  La ü r e  Pftus.

5ur la ^ o rt ír’une jeunc iFillc írc sf|)t ana.

H e la s ! si j ’avais s u ,  lo rsque  ma voi* qu i préche 

T ’en iiu y a it  d e  le c o n s , que  su r  toi rose et f ra ic h e ,

Le n o ir  oiseau des m orts  p lanait in a p e r^ u ;

Q ue  la fiévre gue ita it  sa p ro ie, et q u e  la  porte  

O ü  tu  jouais liier te  v e rra it  passer m o rte .. .

Hélas! si j ’avais s u ! . . .

J e  t ’au rais  fait, en ían t, 1’e jis ten ce  b ien  d o u ce ;

Sous chacun  d e  les  pas j ’au raís  m is d e  la mousse ;

T es r i s  auraien t s o r d ó  cbacun  de les  in s ta n ts ;

E t  j 'au ra is  fait te ñ i r  dans ta  pe ti te  vie 

U d iréso r d e  b o nbeur im m en se .. .  á fa íre  envíe 

A ux h eu reu x  de cen t a n s !

L oin  des bañes oú  pSIit l ’enfance prisonDiére,

Nous au rions  fait to u sd e u x  l ’école buissonniére 

D an s  Ies bois pleios de  chants, d e  parfum  e t  d 'am o u r 5 

J ’aurais \ id é  leurs  nids p o u r  em plir  ta  corbeille j 

E t  j e  t ’aúrais d o n n é  plus de  íleurs q u ’une  abeille 

N’en p e u t  voir dans u n  jo u r .

P u is  q u a n d  le  Tieux Jan v ie r ,  les épaules d rapées,

D ’un lüng luan tcau  de  n c ige ,  e ts u iv i  de  poupées,

D e n iago ts , d e  p a m in s ,  m inu it  so n n a n t ,  a cco u rt ,

A u milieu des cadeaux qu i pleuvent p our  é t r e n n e ,

J e  t ’aurais fait asseoir com m e u n e  je u n e  re ine  

Au milieu de sa  cour.

Mais j e  n e  savais pas .. .  e t  j e  préchais e n c o r e ;

S u r  de  ton aven ir ,  je  le  pressais d ’éclore ,

Q u an d  tou t 5 c o u p , p leu ran t u n  loug espoir d í f u ,

De tes petiíes m ains j e  vis tom ber le  l iv r e ;

T u  ccssas a la fois de  m ’eo te n d re  et d e  vivre...

H e la s ! si j ’avais su  I

FeU IlÉGÉSIPPE Moheau .
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V t H u t .

L a  P er íe  d e  M o r l a i x ,  draroe-vaude?ille

e n  trois a c tc s , p a r  M JI. S a in t-Y ves ,

Hostein e t  L éon de Villiers.

La scéne se passe á Moriaix, sous Louis XV.

F ie rre  R ouillard, c ap ita ineau longcours ,  

p o u r  a joutcr I  sa pensión d e  re tra i le ,  avait 

loué u n e  de ses cliambres 5 Gastón de  Fon- 

ten ay , l ieu tenan t s u r  la  frégate la  P é n é -  

lo p e , qu i est  e n  rade. C’est chez le  capi- 

ta in e  q u e , po u r  causer e t  jo u e r  aux dom i- 

nos, se  réun issen t les offíciers de  la f réga te ; 

m ais CCS mcssieurs payent b ien  m al cette 

bospitalité : ils se n io q u cn t  des m anieres 

grossiéres, e td u  langage trivial d u  capitaine 

e t  de  sa filie Antigonc. E n  cffet, la pauvrc 

pe(ite  est  b ien  ignorante  aux  yeux de ces 

je u n e s  g en tilshom m es, quoique  son p5re 

dise  q u ’elle sait couler u n e  lessive , faire 

le  grog h ra m é r ic a in e , b o u rrc r  u n e  pipe 

m ieux  q u e  toutes les filies k t re n te  lieues k 

la  ronde , e t  qu 'c lle  est su rnom m ée la  P erle  

de M o r la ix .  Antigone est  je u n e  , belle , 

b o n n e ,  sage, obligeante p our  tout le m onde, 

m a issu r to u tp o u rG a s to n ,  qu i n e  p eu t s’em - 

p e c b e r  d ’en  é tre  souven t é m u ; mais alors 

elle fait q ue lque  p a - t - ú  q u ‘est-ce,  que lque  

comparaison saugrenue qui le glace. G e- 

p en d an t ,  voici ce que  se d it  Antigone en 

l i r a n t  d e so n  s e in u n e a ig u i l l e t t e :« M. Gas­

tón  l ’avait j e t é e ,  je  la  lui ai dem andée; 

i l  m ’a  ré p o n d u : <i J e  n ’en ai plus b e so in ; 

faites-en ce  que  vous voudrez. n Q u a n d je  

le  regarde , il dé tourne  les ycu x ;  q u an d  je  

m ’appréte  á lu i parle r , il s’éloigne... J ’crois 

b e n  q u ’c ’est c ’q u ’on nom m e e d 'l 'a m o u r .» 

C om m eelle  se  faisait ce beau ra isonnem ent, 

A r th u r  de  M ontdctour arrive  de  Paris  et 

dem ande  Gastón, son am i, s o n f r é r e ;  c ca r ,  

d i t- i l ,  il doit épouser m a  sceur, u n e  jeu n e  

Teuve. » A ces m ots , Antigone laisse to m - 

b e r  le i e r r e  d ’eau q u ’elle venait de  pr.épa-

r e r  po u r  A r ih u r ,  e t  la püieur de  la  je u n e  

filie éveille Ies soupfons de  l ’c t r a n g e r ; 

ces soupfons se vérifient lorsque A rtb u r  , 

q u i  est all6 se  reposen d ans  la  cham bre  de  

son ami, trouve  sous l 'o reiller u n  mouclioir 

su r  lequel est  b ro d é  u n  coaur enflam m é et 

deux Ictlres en tre lacées , A e t  G. Au re tou r 

de  Gastón e t  des olTiciers d e  la  P én é lo p e ,  

A rtiiu r se m oque d e  son am i; celu i-c i  dit 

q u ’il est  é tranger á toutes ces sottises, 

mais q u e  si ce rid icu le  existait, qu iconque  

y trouvera it m atiére  h la c rit ique ,  h l’in -  

sulCc, deviendrait son enncm i. <> E s l-ce  ¿ 

moi q u e  ces paroles s’adressen t?  s’écrie 

A ribur. — Le g an t est j e t é ,  répond  Gas­

tón  ; q u e  celui qu i se  c ro it  blessí le ra -  

masse. » A r th u r  et Gastón vont se ba ttrc . 

R ouillard , ii qu i l ’on  d i t  que  c ’est u n e  aíTaire 

d 'h o n n e u r ,  se  propose p o u r  é tre  le témoin 

de  son h 6 te ,  et ram éne  Gasion blessé. La 

pauvre  Antigone sait seulem ent q u e  c ’est 

p o u r  elle q u e  le  je u n e  lieu tenan t s’est b a t tu ; 

elle s ’em p ressed e lu i  faire re sp irer  des seis; 

il ouvre les yeux, la repousse avec h o rre u r ,  

e t dans son  ig n o ran ce ,  la pauvre  filie se 

ré jouit de  ce q u ’il l ’a  r e c o n n u e ! Le canon 

se fait e n te n d r e : c’est le  signal qu i appelle 

les offíciers 5 bord . Gastón est b ien  faible, 

mais po u r  fuir A n tig o n e , íl se fait aider par 

ses amis, e t  se  re n d  á  son poste.

H uit jo u rs  se sont écoulés; le capitaine 

R ouillard est  alié k Q uim per recueillir  une  

succession. Antigone, inquifele de  n e  point 

aToir de  nouvelles de  G as tó n , gráce á l 'a -  

m itié  d ’u n  m arin  d e  l a  P é n é h p e ,  s’in tro -  

duiC le  soir su r son bo rd ,  et, déguisée en 

m o u sse ,  passe la n u ít  ¿  veiller Gastón dans 

sa c ab ín e ;  plus tran q u il le ,  elle allait r e -  

to u rn e r  h Morlaix, lo rsqu’il lu i  fau t se  ca- 

c h e r  po u r  éviter A r tb u r ,  qu i v ien t avouer 

ses to r ts  k Gastón, e t  les deux am is s ’em- 

b rassen t.. .  P o u r  comble d ’e m b a r ra s ,  le 

capitaine R ouillard  arrive  ^ son to u r ;  il 

revenait  de  Q u im per, lo r sq u e , voyant la  

P é n é h p e  p ré le  i  lever l 'an c re ,  il a voulu 

dire adieu i  ses jeu n es  am is,  qu itte  i  em- 

brasser plus ta rd  son Antigonc. Mais o n  a
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trouvé  u n e  m ante  de  femme d ans  h  ch am ­

b re  do Gastón.......  u n e  fem m e a passé la

n u i t  su r le  bütiment ; ceite  infraction i  la 

discipline sera sévércm ent punie. Gastón 

est a u  désespoir. o Celte  Antigone, s’6- 

cric-t-il, que  luí a i-je  do n e  fa it? .. .  C e n ’est 

pas assez po u r  elle d 'é tre  la cause d ’un duel 

a T e c m o n a m i , i l f a u t  qu 'e lle  m edé»honore! 

E s t-ce  q u 'o n  a im e les gens nialgré eux7 

D ’a illeurs , e st-ce  q u ’on  a im e q u an d  on  est 

ridicule  7 Cette  in sen síe  m e couvrira  de 

h o n tc  aux yeux d u  m onde  en lie r!  C’est ma 

plaie 1 c 'est m on  b o u r re a u ! . . .  » A rlh u r  t t  

les je u n e s  officiers em m én en t Gastón su r  le 

po n t de  la frégate. ¿ n tig o n e , cacbée dans 

la  cab ine , a to u t en tendu . « Son bourreaul 

d i t - c ü e ;  m o n D ie u ! pa rdonnez-m oi! ...  l i a  

d i t  q u e j ’é ta is tro p r id icu le  p o u r a i t n e r ! . . . » 

E n  c en io m en to n  léve l 'anc re . i  Je su isp e r*  

d u e ! « s'écric-t-clle. Alors couran t vers la 

galerie, elle aperfo it  le  canot qu i rcconduit 

A rtiiu r et le capitaine R ouillard, elleenvoie 

d es baisers & son pé re ,  lui i l i t a d ie u ,  et 

s ’élance dans Ies Qots. L 'équipage de la 

P én é lo p e  c r i e ; U n  hom m e i  la m c r l  Ar- 

U ior en ten d  ce  c r i ; le caiioi revient dans 

les eaux de la  P éné lope ...  e t  le  capitaine 

Rouillard sauve sa filie, q u ’i lc s t  fort étonné 

de  re tro u v e r  sous les liabits d ’u n  mousse.

U n  a n  plus t a r d ,  tou t a  b ien  changó 

po u r  Antigoiic! G ráce ^ son héritage, le 

capitaine est devenu r i c h e j  sa filie a pris 

des lefons d e  langue franfaise , d e  géogra- 

p h ie ,  d ’h is to ire ;  elle reco it  ses modes de 

París. Elle s’est mise i  la téte  de  la fo rtune 

d e so n p é re .au q u e le l lea ra i tv en d re sa v ie i l le  

m aison p o u r  achetcr deux jolis pavillons 

situés a u m i l ie u  d ’un j a r d ín ;  e t  le  brave 

liom m e croyait que  sa fdlc allait le r u i n e r ; 

mais elle a ta n t  d 'o r d r e ,  d ’esprit d e  con- 

du ite  e t  d ’économ ie, q u ’aprés u n e  dépense 

faite il se trouve tou jours  p lus riche  q u ’a- 

vant. P o u r  lu i plaire, il porte  des habhs 

p lus  convenables á son g r a d e ; il essayc de 

n e  plus j u r e r ;  q u an d  il la voit T cnir, il ca ­

che sa p ip e . . .  M aisil n ’est plus aussi son 

a ise avec e lle ; il n ’ose p lus la m e ttre  su r  ses

genoux, il ne  l 'em brassep lus comme a u tr e -  

fo is ; elle ne  n e  l'appolle plus p ' p a , il ne  

l ’appelle plus flllelle. C ependant, elle est 

tou jours  po u r  lu i  la  P er la  de M o r l a i x ,  e l 

jam ais il ne  lui a parle  d u  jo u r  oií il l ’a re tí-  

rée  des flots, car ,  dans son cocur, il ne  l’ac- 

cuse  que  d ’im prodence; seu lem ent il ac­

ense Gastón de  l ’avoir ensorcelée, et guette 

le  re to u r  d e  la  P énélope  po u r  régler ses 

comptes avec le lieutenant.

P en d an t  cette a n n íe ,  A rth u r  n 'a  po in t 

q u itté  M orlaix; il d em eure  d an s  u n  des 

pavillons d u  capitaine. II l’a aidé  á sauver 

Antigone : le  brave hom m e le regarde  

com m e son fíls; m a is l’im p ru d en t,  qui avait 

prom is aux officiers de  la  frégate de  se faire 

a im er de la je u n e  filie p our  e n  débarrasser 

Gaslon ?i son re to u r ,  n ’a p u  réussir : c ’est 

au  contra ire  lui qu i Taime. 11 se decide !i 

lu i  offr irsa  m ain , e td ép o se  u n e  le ttre  dans 

u n  des rosiers q u e  tous les n iatins elle a r ­

rose. Antigone trouve cette le ltre , garde  la 

pago écrite, répond su r la  page blancbe, et 

la rem e i á la m ém e place.

Dientót e n  en ten d . d an s  ré lo ignem en t 

des chan ls  de  m arins . . .  c ’est la  P énélope!  

Gastón se  fait concluiré i  t o r r e ; il arrive  a 

la nouvelle dem eure  du  c ap ita in e , ct est 

fort su rp ris  d ’y re n co n tre r  A rth u r ,  qu i ex ­

plique ainsi son long s é jo u r : il s’est blessé 

griévem ent a la  chasse. " E t  la  P erle  de 

M o r l a i x ,  d it  Gastón, toujours aussi so lté! . .. 

Q u an d  j e  songe q u e  c’est po u r  m oi q u ’elle 

s 'est exposée 5 la  m o r t , j e  m e p ren d s  ;i 

pense r que  si Antigone R ouillard n ’était 

pas sí r id icu le . . .  — T u  ne la verras p a s , 

répond  A r lh u r ; elle est absenle. —  Quello 

esl  do n e  cette  je u n e  fem m e h la to u rn u re  

si élégante que  j e  viens d ’apercevoir dans 

ce  j a r d in ? . . .  Comme tu paraisem bari'assó! 

Allons, conduis-moi p r í s  du  pere  Rouillard.

—  Im possib le ! le capitaine t ’accuso dos 

folies dém arcbes de  sa filie ... J e  te  conseille 

de  q u itte r  au  plus tü t  sa maison. — E t  moi 

q u i  ai donné  rendez-vous chez lu i  á tous 

les cam arades 1 — E n  ce cas, allons <i leur 

rencontrc . « Gastón le  s u í t ;  m ais il r e -
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i í i e n t  e n  cachette  p our  savoir quelle est 

cette je u n e  fcm m c qu i le p réoccupc...  

i) ren co n tre  Aotigonc. A la vuc  d u  lieu- 

l e n a i i t ,  elle cache son é m o t io n , el le 

recoil avec poliiesse. « C o m rae n t! d il  Gas­

tón  é to n n é , c ’est v o i i s , m adcm oiselle , 

sous ce  co s tu m e .. .  aTec ccs inan iéres .. .  

ce  lan g a g e ? . . .  —  O u i , m o n s ic u r ;  j ’ai 

appris ii connaitre  le  p r ix  de  l 'é lu d e ,  

l ’ínsir iicüon  m ’a cu v ert  scs  i r é s o r s : h e u -  

reu se  des résuUats d u  p ré se n t ,  des p ro -  

messes d e  l ’a^en ir ,  j ’ai pris i  tache  d ’o u -  

b lie r le  passí.  —  E t  vous y avez réussi ? d e -  

m ande-t-il  avec inqu ié tude . —  Serait-ce & 

vous d e  m ’e n  b láraer?  —  A ntigone!. ..  ce 

iniracle  accompli en raon absence , com ­

b ien  d e f o i s je l 'a i  désiré, loin de  vous, loin 

de nía p a t r i e ! . . .  Jo  t o ís  que  le  ciel m 'a  

c ra u c é . . .  Mais Je p résen t n ’est si h e u -  

reu x  p o u r  m oi q u e  parce  q u e  je  m e sou- 

v iens... Laissez-moi u n i r  la m ém oire  du 

passé aux prom esscs de  l’aven ir . . .  laissez- 

m oi Gtre beureux , —  Si m es soubaiis peu- 

vene y con tr ib u e r ,  m onsieur, répond  Anti- 

gonc cberch an t  h co n ten ir  son émotion,

vo tre  b o n h eu r  sera complet.......  Mais vous

étes sans dou te  p our  quel( |ues jo o rs  ^ 

M o ría is ,  c t  j 'o se  e spérer  q u e  nous aurons 

rh o im e u r  d e  vous recevoir, m on pére  et 

m o i. . .  » Celle  fro ideur désespére Gastón. 

V o u la n ts 'a s su re r  si elle est í e in te ,  il paric 

d e  son départ  po u r  París, d e  son prucliain 

mariage. Antigone pñ lit ;  il s 'en  apercoit. 

o U n  m ot de  vous, Ia¡ dil-il, e t ceite  unión 

p e u t  se rom pre. A n tig o n e ! en  expiation 

(tu m al q u e j e  vous ai fait autrefois, accep- 

tcz Tofíre d e  m a main. —  Moi, la Gile d ’un 

m arin  p a r re n u . . .  épouser T béritier d 'u n e  

noble m aison ...  — A n tig o n e , je  vous aime!

—  E t  cet avcu, vous n e  craindriez  pas de  le 

lép é te r  devan t vos am is?  —  Devant lous.

—  M onsieur G a s tó n , no u s  nous r e v e r -  

rons, u d i t - e l le e n s ’eníuyant.

Les üÉTiciers de  la  P énélope  a rr iven t au 

rendez-vous. Gasten , d an s  son entbousias- 

m e, proclame q u e  la filie d u  capitaine est di> 

gne  de  i ’am our d ’u n  lionnéte  hom m e. A r-

ih u r  s’assure d ’abord si sa lettre  a é té  prisc 

par A ntigone; com m e k la place elle »laissé 

u n e  réponse, il c ro it que  c’esi sa le ttre , s’en  

em pare, c t  la je u n e  filie n ’ayan t plus de  

preuves con tre  l u i , il la calom nie devant 

les jeu n cs  officiers, devant Gaslon , dans 

l’espoir que  celui-ci p a rtira  p o u r  Paris  et 

lui laissera le  cbam p l ib re .. .  Antigone est 

prévenue d e  ce  uouvel o u trag e ,  q u e  son 

pé re  v eu t venger; mais eile le  calm e en  

lui dem andan t u n  q u a r t  d ’h eu re  de  pa- 

l ie n c e ;  p u is ,  s’a rraan t elle-mérac de co u -  

rage : <■ A nous, messieurs, se dit-elle, car 

la m esure  est co m b le ." P u is  elle parait  au 

m ilieu  d ’eux au  m om ent oú  Casion, m al- 

b eu reu x  d e  ne p lus esiim er Antigone, se 

disposait a partir. « Eli q u o i ! lu i  dit-elle, 

vous m e qu ittez  sans a ttendre  m a ré ­

p o n se?  Ce m atin j ’h ísitais e n c o re ;  i  p r é ­

sen t,  j e  m e s e n s  le  courage d e  vous d ire  la 

vérite. M onsieur Gastón d e  F on tenay , vos 

b ienveillan tesin ten tions m e fo n t  beancoup 

d 'b o n n e u r . . .  m ais m onsieur A rth u r  de  

M ontdétour, lui aussi,  daigne m ’élever 

ju sq u ’i  l u i : il a pensé sans d o u te  q u e  la filie 

d ’u n  si bravo m arin  pouvaii s ’allier i  sa 

fam ille ... Voici la le ttre  q u ’il m ’écrivit ce 

m atin  I  ce  sujet. ■■ Gastón lit tou l h au t cette  

le i t re ,  qui prouve l ’innocence d ’Antigone. 

<' Venez, m on pOre! d it-elle  e n  appelant le 

capitaine cacbé d a n s  u n  des pavillons, 

v c n ez ! votre üHe est digne d e  vous. D e -  

puis u n  an je so u lí ra is . . .  je  suis vengée !«  

A r ih u r  s e je t te  aux genoux de la je u n e  filie, 

lu i  dem ande  pardon de l ’insulte  q u ’il lui 

a faite, excité par la jalousie, et tu i  oíTre 

d e  nouveau sa fo rtune e t  sa m a in ;  de  son 

cúté, Gastón ré d a m e  ses d r o i t s .« E b  b ien  I 

p ’pa, d it-e lle  au  capitaine, émerveillé d é la  

conduite  d e  sa filie, deux mariages pour 

u n e  ca lo m n ie , cela doit-il sulTiret —  F il-  

lette , cela te  regarde. * -  E n  c e  cas, m a 

réponse est faite. M onsicur A rih u r ,  vous la 

trouverez  s u r  u n e  des feuilles d e  votre le t-

.............A r th u r  sort ce tte  le tlre  d e  sa poche

e t  lit  ces m ots : "  Ni á  vous n i  á  d 'a u tre s .  i  

T o u s  exprim ent leu r  é to n n e m e n t ; mais An>
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tigone a jo u t e : « Lorsque j ’ai écrit ccla, je  

n ’aTais pas rev u  m onsieur Gastón. » Elle 

lui tcn d  la m a ia ,  q u 'i l  recoit avec la plus 

vive reconnaissancc.

VoHá, m c sd e m o ise l le s , u n e  p a u \T 6  filie 

q u e  l ’ig n o ra n c e  a íailii pe rc ire , e t  q u e  l ’in -  

te ll igence  a sa u v é e . . .  grSce  i  son  héritagcl 

J .  J .  F O U Q U E A U  D E P O S S Y .

¿6 írrfs , |> «n& «n« .

Je  n e  sais de  quelle  couleur est la lune 

qu i rfegne su r nous e n  c e  m om ent.. .  mais 

je  crois q u ’elle doit é tre  rousso com m e la 

d e r n ié r c ; c a r  ces dcux astrcs des n u its  ont 

le  mSnie c a ra c t í re . . .  tou jours  égal.. .  to u -  

jo u rs  d e  mauvaise h u m e u r . . .  d u  vent le  ma- 

i in ,d e la p lu ic  le so ir ;  pu islelendem aincela  

recom m ence...  C om m ent le  soleil oserait-il 

se  m on tre r  e n  aussi mauraise compagnic ? 

Aussi re s te - t- i l  chez lu i ;  c ’ost i  peine s’il 

m et la léte  i  la fen5tre, d e rr ié rc  scs ridcaux 

d e  nuages d 'u n  gris si t r i s t e !.. .  e t n o u s ,  

aou sfa iso n sco n im e  lesolcil ?... Sans avoir 

eommeticé, lo p rin tem ps aura  done f m i !.. .  

}<ous voilii en  é lé .. .  Q ue  le tem pspasse  vite 

qu an d  on s’e n n u íe ! . . .  Si l’on n 'avait pas 

fait son t r i c o t , sa tap isseric , lu  son liv re ,  

achevé de  pe indre  seslleu rs  on  son paysage, 

q u i  sont 1̂  p o u r  tém oigner q u e  Ton a vécu 

denx m ois .. .  ce  scrait déso lan ti  Voyons 

do n e  si, su r  la p lanche  V II, il n ’y au ra i tp as  

quelque  ouTrage q u e  tu  puisses faire pour 

m an ju e r  ton  passage & travcrs les inauvais 

jours.

Le n ” 1 est u n  col q o i  se brode  su r  helle 

SQOusseline. 11 coüte 1 fraoc.

T u  m e  d e m a n d e s  de  t ’a p p r e n d r e  le p o in t  

d ’a rm e s ,e t  t u a jo u t e s . . . s i  c ’e s tp o s s ib le . . .  ce  

doD t j e  t e  r e m e r c i e ; ca r  il y  a  d e s  d io s e s

bien difTiciles I . . . ,  sinon impossibles.......

mais tu  m ’a ide ras , e t ,  nos deux in telli- 

genccs réun ics ...  nous au rons bien d u  mal- 

h e u r  si nous n e  com prenons pas qnelques- 

UDsdes TÍngt e tq u e lq u esp o ín tsq u ifo rm ea t

le po in t d ’arraes, q u e  j ’ai appris passage 

Choiseul.

J e  reviens a u  n “ 1. Le báton en tou ré  

par ces espéces d ’S se  fait en  points tu res ,  

le milieu de  ccs espóces d ’S  se  b rode  au  

p a ssé , le  trait ex tc rieu r se  b rode  e n  po in t 

de  co rd o n u ít ,  ainsi que  les tortillons. Les 

bátons q a i  jo ig n en t chaqué b o u q u e t , formé 

de q u a tre  feuilles, se  fon t a u  passé ; ces 

q u a ire  feuilles se broden t a in s i : le ro n d d u  

milieu se  fait com m e u n  ceillet d e  corset, 

les q u a tre  ba rres  qu i p a r ten t  d e  cet ceillet 

se font en  po in t de  cordonnet, ainsi q u e  

le  t ra i t  qu i ío rm e chacunc de ces qua tre  

feu illes; ces feuilles se couTrent d ’espS- 

ces de  grains de  sab le, forraés chacun par 

q u a tre  p o in ts ; deu x  faits Irés-prés l ’u n  de 

l 'au tre ,  e td e u x  passés su r  ces deux po ints : 

t u n e  coupes pas ton  colon po u r  a l le rd 'u o  

gra in  i  u n  autre . Voilá u n  des poin ts d ’a r -  

mes, cclui qu i rep résen te  l 'o r ,  m tia i  q u e  

le  blasón ind ique  p a r  u n  poinlille. O n  peut 

b roder le po in t d 'a rm es au p lun ie tis ;  mais 

il se  fait nti-, ux a u  m éiie r .  C 'est m adam e 

Marius Vidal qu i m ’a  d o n n é  ce  conseil.

Les n°’ 2 son t des sem és qu i se broden t 

au passé. D ans le semé de d r o i t e , t u  fais 

u n  a 'illot au  p icd  des troís feuilles; ces se* 

m és servent po u r  bonnets  d ’enfanls, po u r  

canezous, p o u r  la m arm otie  n° 6 ,  p lan ­

che V I , q u e  l 'on  fait alors en moussciine.

Le n° 3 est u n  des cCtés et le  bas d ’une 

voilelle qu i se brode en  application su r  tulle 

d e  B ruxe lk 's ;  cette  Toilette se  taílle su r 

60 centin ié tres de  liaut e t  120  centim étrcs 

de  large. Calque séparém ent les deux fleurs 

indiquées par une  étoile, scme-les dans le 

bas de  la vo ile tte ; tro is  rangs su ff iseo t: 

deux rangs de cette  esp íce  de  rose, e t ,  au  

milieu de  ces deux rangs, u a  r a n g d e  cette 

c sp íce  d ’ceillet. T oute  dessinée, cette Toi­

lette coüte 5 francs.

Le D“ 4  est u q  desco ins d 'u n  m oucboir 

q u i  se brode au  plunietis. Ce m ouchoir 

coüte 8  francs lo u t dessiiié su r  belle batiste.

Le n° 5 est u n  eu tre-dcux  qu i se brode  

au  plumetis.
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l e  n “ 6 cst u n e  pantouíle  en  tapisserie.

Le n° 7 ,  ce  sont les signes q u i  représen- 

te n t  les couleurs. CoJles q u i  sont indiquées 

c la ire s  se font e n  soie.

Le n ” 8 est le  p a tró n  de  la moili¿ d u  de- 

v an t d ’u n  bonnct de  n u i l  o u  d u  m atin , que 

tu  peux appeler u n e  co rne tte .  Cetle  co r-  

ne tte  se fait en  jaconas ou  en  mousseline.

T u  sais que  ces chiffres rep résen ten t des 

centim étres. II  faut do n e  q u e  les barbes 

so ien t laillées su r  100  centiinétres de  long, 

s u r  13  de  large d u  liaut,  e l  su r  9  de  large 

d u  bas.

Le n° 9 cst  le  pa trón  du íond de ce  bon- 

n e t ,  taillé su r  u n e  h au teu r  de  17 centi-  

m étre s ,  large de 16  centim élres d u  h au t et 

de  10  centimfetres du  bas. O n  co m pte tou - 

jo u rs  h pa rtir  d u  zéro. —  Le patrón  de  ce 

b o n n e t  est dessiné sans les o u r le ts ; on  les 

fa i ta u  b asd u fo n d e ta u to u rd c sb a rb e s .h a u ts  

de  2 ceniim étres, p u i s o n  le sg a rn it  d ’une 

dentelle l iante de  2 ceniimétres. La n u i t , 

on  tou rne  ccs ba rbes au lou r d e  sa téte . el 

on  les attaclie avec d c u t  épingles; le m i ­

t in  , o n  les laisse pendantes ou  on les re -  

16t6, e n  laissant re to m b er  les bouts, que  

Ton arrOte ensu ite  des deux cotés a?ec  des 

épingles d 'o r .

S i t u  veux faire u n  b o n n e t  5 ta  m í r e , 

a d ié te  1 m étre  50  cen iim étres de  dentelle- 

g u ip u re ,  liaute de  10  centiraétrcs e t  dem i, 

á 1 franc  75  centimes le m é t r e , q u e  tu  

tailles a in s i :

L e  n° 10  est 1 m é tre  de  cette  dentelle, 

r r e n d s  u n e  aiguille enfilce de  fil d ’licosse, 

ourle  les deux extrém ités de  la  d e n te l le , 

plíe-la e n  d e u x ; »  pa rtir  d u  milieu, mesure 

1 5  ceniim étres de  chaqué cóté, coinraence 

2i f roncer la dentelle ju sq u ’au bout.

Le n° 11 est le fond. Coupe en  deux 

m orceaux les 50  ceniim étres de  dentelle 

q u i  le  re s len t;  eu  cousanl ensemble les pi- 

cots,réuDÍsce5Diorceaux; arrondis-les ainsi 

q u e  le p a t r ó n , fais u n  double  ou rle l  dans 

le  bas de  ce  fond, íronce-le  u n  peu á 

p a r tir  d u  chifTre 12  ju s q u ’au zéro , íronce- 

le  aussi au milieu d u  bas.

P ren d s  d u  ru b an  d e  fil b lanc  large d 'u n  

cen lim étre , tailles-cn u n  inorceau loiig de 

4 0  ceniim étres , u h  au tre lo n g d e  14 ; prends 

ton  a igu ille , couds-le  bas d u  fond su r le r u ­

ban  de 1 ¿  ceniim étres , couds le h au t de  ce 

fond su r  le  ru b a n  d e  60  cen iim étres , couds 

aussi su r  ce  ru b a n  la  dentelle n “ 10. U 

ceniim étres avanl la fin de  ce r u b a n , ar- 

re te  les fronces de  cetle dentelle , rem onte  

en  biais les deux bouls, d e  m an ié re  que  

le  d e rn ie r  picol soit cousu su r  le  ru b an  

de fil su r  lequel cst cousu le  bas d u  fond, 

el laisse au  milieu u n  espace de 5 ceniim é­

tres.

A ché ie  3 m élres de  ru b an  de salin  bleu 

foncé, v e r t  foncé ou  ponceau, large de  7 

cen iim étres ; su r  deux petils ronds de  grosse 

mousseline empcsée, form e deux roselles 

que  lu  couds de chaqué cdté  su r  les fronces 

de ta  den te lle ; tou rne  d u  ru b an  de satin que 

tu  places su r les ¿lO cen iim étres  de  ru b an  de 

Til, a rré le  ce ru b a n  de salin  au bas d u  fond; 

continué de to u rn er  ce  ru b an  de salin  pour 

en  couvrir les 14  cen iim étres  de  ru b an  de 

fil, e l ,  au  bas d u  fond, au  milieu des deux 

bouls  de  la d e n te l le , dans l 'espacc de 5 

centim ctres que  tu  as conservé, tu  places 

u n  nccud de q u a tre  boucles term iné  par 

deu x  bouts.

L e  n° 12 esl ce  bonnet appelé h la M a -  

r ie -A n to in e l le ; mais j e  te  préviens que  le 

lien  sera plus gracieux que  n e  l 'es i luon 

modéle. Ce bonnet sied égalem ent bien 

su r  des bandeaux ou  su r  de  longs tire-bou- 

c h o n s : on  l ’attache avec deu x  épingles.

Le n “ 13 est  u n  d e s c ó té s d u d e v a n ld 'u n  

canezou en  organdy. Ses trois plis sont in -  

d iqués p a r  des lignes brisées. ]l  se laille 

su r  47  cen tim élres de  hau teu r, 4 5  d e  lar- 

g e u r  d an s  le  h au t el 25  dans le  bas. Lors-  

q u e  les plis sont formes su r  les é p au le s , il 

n e  doit rester  que  22  ceniim étres de  large.

l e  n “ 14  est la moitié d u  dos. II  se laille 

su r  36  cen iim étres  d e  liau leur, 25  d e  lar- 

g e u r  d an s  le  h a u t  e t  5 dans le  bas. Ce ca­

nezou s 'ouvre  d ev an l;  il se m onte  d u  bas 

su r  u n e  cein lure  d 'o rg a n d ;  qu i re lien l les
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fronccs que  Ton fait au  bas du dos e t  Ies 

plis q u e  Ton fait aux deux devants. Ce ca* 

nezou se  garn it  to u t au to u r  d ’une  bande  

d ’orgaody, liaule de  8 centim étres , feston- 

née  des deux có tés, e t  cousue ó  la  bonne  

fem m e ,  c’est-ii-dire i  plis ro n d s  e t  h deux 

tetes. Avec ce  canczou on m e t  im e  cein- 

tu r e  nouée  d e v a n t ,  et d o n t  on  laisse re- 

lom bcr les deux bouls. C’est  la  derniüre  

fois que  j 'e n i r e  avec toi dans ces rép é ti-

tions fastidieuses.......  les cbilfres parlant

d ’eux-m ém cs.

Voili n o tre  p lanche exp liquée...  mais 

j ’ai encore  taiit  de  choses á  te  d i re ,  q u e  je

n e sa is  par oü  com m encer___\  p ropos, si

j e  finissais d 'ab o rd  ce  q u e  j ’ai h te  d ire  su r 

no tre  vie paris iennc  ?

N ous en étions restées á six lieures, á 

r h e u r e  oü  cíiacun diñe. Les m afons ont 

qu ilté  leu r  ouvrage, e t ,  la veste posfie en 

d o lin an , raarcban t par b a n d e s , d ’u n  pas 

égal et allongé, ils regagnen t e n  silence Ies 

faubourgs, oü  le s a t te n d e n t  leurs  fcmm es, 

leurs  en fan ls . . . . .  la soupe aux cLoux. On 

n ’enteiid  p lu s  le  rou lem en t des v o itu re s , 

les cris  des m arcbaiids, le  b ru i t  de  la scie, 

d u  la a r te a u ;  le  cbarbon  de te rre  a cessé sa 

fum ée n o i r e ; les fonlalnes rcconim encent b 

cou le r;  les orgues de  Barbarie n c  m éíent 

p lus le  chaiit d u  F o u  de Toledo  á celui de 

la  M a rse il la ise  o u  de C in q  sous p o u r  

m o n te r n o í r e  m énage .  Les queues se for- 

m eo t devant les potits iliéStres : il n ’y a 

plus personne dans les rúes. —  S ep t üeures 

sonnent. Le b ru i t  a q u itté  la ville po u r  se 

répandre  su r les boulevarls, su r les Gbamps- 

Élysécs, qu i se couvren t d ’escam oteurs, de  

b a tc leurs , de  c h an te u rs ,  de  spectacles en  

plein v e n t ,  devant lesqueis se  presseiit le 

gauiin de  Paris, le solddt, l 'ouvrier pares- 

seux, la bonoe  d ’enfant, le m alheureux  qui 

n ’a pas d iaé ,  qu i ne  sait cette n u i t  oü  r e -  

poser sa té te .. .  O n  est ¿ to u rd ip a r  le  b ru it 

des In s t ru m e n ts , les sonnettes des m ar-  

cbands d e  c o c o ; o n  d irait u n e  foire, depuis 

la place de la  Bastille ju s q u ’á  l ’a rc  de  triom - 

phe  d e  l ’Étoile. Des hom m es, p o rtan t au

bo u t d 'u n  long bSlon une  lan terne  ouverte , 

co u ren t  en allumaiit les bees de  gaz des lan- 

ternes. Quelques familles d 'av o u és ,  d ’e m -  

ployés, d ’avocats, de  financiers, se ré u n is -  

s e n ta n m il ie u  d u  noble e t  c a lm eja rd in  des 

Tuileries po u r  y causer i  tni-voix sous le 

parfum  des orangers en  fleurs , landis q u e  

les enfants sau ten t i  la corde ou couren t le 

cerceau. —  II est h u i t  lieures. Les bouque- 

tiéres p a rcouren t les p ro raen ad es , v endan t 

po u r  u n  sou la rose  et la v io le ite ; l ’a ir  est 

im prégné des plus douces odeurs de  nos 

p a r te r res ,  et des fines cigarettes d e  la í t a -  

vane. Les cavaliers, lescaléches, s e re n d e n t  

au  bois. Ces cbevaux d e  race, ces ponipeux 

équipagcs, p o r te n tc e  q u e  la soc ié téd c  Pa­

r is  ren fcrm e  de plus élevé par le r a n g ,  la 

naissance... e t  de  pius b a s . . .  Car, lorsque 

mes amies et moi, assises aux  Cliamps-Ély- 

sóes avcc nos m éres, nous i 'egardons passer 

les élcgantes paresseusem ent, ennuyeuse- 

m en t étendues dans le u r  vo itu re , et q u e  

nous dem andons lo n o a i de  quclques-unes, 

nos m bres e n  rougissant nous réponden t 

so u v e n t :«  Je  n e  connais pas, » ou parlcn t 

en tre  elles de  b a n q u e ro u te , de  fo rtune

scandaleuse.......  Pauvres fem m es! qu i se

condaniiient á com paraitre  aiasi devan t le 

tr ibunal des femmos fconnétes! pauvres 

fe m m e s ! qu i se c ro ient ad inúées parce 

q u 'd ie s  so n t  regard iies! . ..  Des sei 'gcntsde 

ville, Ies m ains d e rr ié re  le dos et l’épée au 

co lé ,  se p ro m én en t deux á deux daos la 

foule. I c i , c ’est  une  maliieureuse i  peine 

v í tu e  q u ’iis íon t em niener par des soldáis 

d u  poste vo isin ; p li;s!o in , c 'cst une  femme 

é lígam m ent parée , á laquelle un  liomme de 

la pólice, sous desliubits bourgeois, donne  le 

bras et q u 'i lc o n d u i tá lá m e m e  prison, po u r  

paraitre  devant les m éuies ju g e s ,  qu i ap- 

pliqueront la mCme lo i , la m ám e p e in e , 

celle q u i  a volé pour m anger d u  pain , ou  I  

celle q u i  a volé pour p o r te r  u n  bracelet 

d 'o r ,  UD cacbem ire ...  U n e  condam nation 

va les avilir íi jam ais Tune e t  l ’a u t r e ; car  

apr&s la punilion les hom m es ne p a rd o n -  

n en t p a s . ....... il n ’y a que  Dicu q u i  p a r -
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d o n n e !........—  N euf h cu rcs  sonncn t. L ps

cavaliers c t  les iiellcs prom eneuses en tre n t  

a u  C irque de  FrancoDÍ. Voili des lions et 

des üonnes q u i  p a s s c n t : le  je u n c  Fran?ais 

porte  le pantalón écossass, le  tw ine  anglais, 

le  chapead ir landa is ;  il fum e u n  éiiornie 

c iga re : on d i ra i t le  tu y au d 'u n e lo co m o tiv c ;  

la jc u n e  íem nie  a le  cliapeau h la vifiiile, le 

m anie le t h la  graiid’m í r e ,  l 'ombrclle i  la 

d oua iri ire . Des petiies filies coiíTées d 'u n  

b o n a e t  d ’ind ienne  p i q u é , laissant Toir un  

chignon d 'u n  U o n d  doré , vfilucs d ’un  cor- 

sage aussi d 'in d icn n e , no u c  p a r  d fs  rubans 

su r  la pu itrine , d ’une  ju p e  d e  laine conrte  

e t  plissée, laissant voir deux espfcces de  jam ­

bes couvcrtes de  bas bleus, et chaussécs de  

souliers á boucles, nous passent su r  la figure 

de lég e rs  bi'ins d ’une  herbe  séche cü  nous di- 

s a n t d ’un  a i r t r i s te ;  >• Balaipoonnouches!<> 

D ’au tres  petites f ilies,co ifféesd 'unbonnel de 

velours n o ir  qu i laisse dépasser leurs cb e-  

Tcux m al p e ignés , vOtues d ’une  longue et 

lou rde  ro b e  d e  d rap  b ru n ,  á taillc courte , 

p ied sn u s ,  le.cou o rn é d 'u n c  croix d ’argent, 

dansen t daos la poussiérc on nous écor-  

c h an t  les orcilles ai-ec une  Tlelie, et criant 

d ’u n a i r g a i : <' S a n e tn C a tb a r in a l. . .  y o u ! . . .  

y o u ! . . . .  a U n e  pauvre  f m m e  s.’arrGte prés 

d e  nous, u n  cnfant dans ses b r a s : elle nous 

fait la révérence  en dé tonrtian i ses youx 

r e m p ü s d e  larmes. U nv iu ilja rdc tuncuvT ic r 

infirm e sont !k d an sT o m b ic ,  Icu r  chapeau 

á  la Biaii). Une fcnim o, vélue d 'u n e  robe 

d e  soie jadis no irc, d 'u ii  cb.'ile d 'u i ic  cou- 

leur in connue , d ’u n  cliapeau m arró n  d 'oü 

to m b e  u n  long voiie de  inoussoline b ian -  

clie, chante  un  a ir  de  la  l ie l le  Árséne, 

avec des éclats de  vnix, des ten u es  a porte  

d ’haie ine...  E h  b ien l  la L orra inc ,  la S a -  

voyarde, la pauvre  infere, riiifirine, levieil-  

l a r d , la c b au teu se ,  nous d ise n td a n s  leur 

s ilence, daus leu r  c h a n t ; » L'n sou pour 

l 'am our de  Dieu I » e t  il faut le leu r  don- 

n e r  bien  vite, en c ac b e tte ; car  demander

l 'aum óne.......  cela est défendu ........la p r i -

son est to u jo u rs lh  p our  p u n ir  ceux qui 

o n t í a i m ! .......—  D ix  heures sonnent. La

lu n e  apparait au-dessus de  l 'obélisque de 

Louqsor c o m m e  u n  p o in l  su r  u n  I ;  tous 

les b ru its  on t c e s s é : o n  n 'e a te i id  q u e  le 

g rinccm ent m onotonc des voitures roulani 

su r  les cailloux d e s  Champs-Élyséesi cha ­

qué  groüpe de  prom eiieurs parle  plus b a s : 

il sem ble q u e  dans la nuíc il y a it  su r  la 

Ie rre ,  <i ro sco tés ,  u n  5tre in co h n u  qu i vous 

écou te .. .  c t  dans le  c ie l , d an s  les étoiles, 

que lqu ’u n  qu i vous regarde. O n  jie r i t  p a s : 

on  n e  parle  q a e  de  ses souT eoirs, q u e  des 

e tres  qu i n e  sont p lu s . . . R en tro n s  paisible- 

m en t ^ Paris, do n t les passages, les cafés. 

Ies m agasins, sont iUuminés com m e u n e  

féte ch ino ise , comme u n  conte  des M ille  

eC u n e  n u i t s . . . .  —  Onze heures sonnent. 

Les magasins sont formés, le gaz est é te in t ; 

il n 'y  a plus q u e  les rúes,  les passages q« i 

soient encore  éclairés. De tem ps e n  tem ps, 

un  ciiin'onnier passe, sa lan te rn e  & la m a in ; 

u n  élégant, son cigare & la boucbe. —  Mi- 

n u i t  sonne. O n en tend  les cban ts  de  qucl- 

qtie  buveur e t  le  coup de m arteau  d u  lo -  

cainire a ita rd é . . .  —  U n e  h eu re  sonne . On 

n 'en len d  plus que  le  süence___

Je  vais en  profiter p o u r  te  parler toilette.

Chez to i ,  porte  u n e  ro b e  de  jaconas á 

raies tu i 'q u e s , k m anches c o a r te s , et faite 

á la vierge.

Si tu  sors le roatin , passe su r  tes m anches 

courtes u n e  paire d e  m anches longues, en 

biais, que  tu  a rrétcs par trois bridps, q u i  de 

tes m anches longues s’acerocbent a trois 

houtons cousus ^ c h a q u ;  épauliére a u -  

dessus de  tes m anches c o u r le s ; m ets  une  

longue péleriiie  de  mousseline i  col carré, 

garnie  d ’u n  ou rle t  de  U cen tim étres ,  le -  

quel est parn i á  son tou r  d ’une  dentelle 

aussi de  U c en t im é tre s , cousue 5 p ! a t ; un  

chapeando  paillc garni d ’u n  ru b a n  d e  gros- 

de-Naples, do n t les deux bords sont d ’uoc 

cou leur diü'érente : on  passe u n e  soie au 

bas de  cette  couleur, et on  fronce le ruban  

aux deux bords, ce  qu i form e deux te te s ; 

puis on  croise le ru b an  su r  la passe. Ne mets 

pas de  to u r  de  t é l e : tes cheveux rem plis- 

sent a s s e z le v id e ;  d ’a i l le u rs . ta  passe de
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ton  chapeau doit c tre  trés-rapprocliée de 

tes  j o u e s : d an s  tous les  cas, n e  porte  pas 

d e  fícurs dessous, m ais des rab an s .

Si tu  sors le  soir, niets u n e  ro b e  de ba- 

rég e  bleu  semé d e  gros pois blancs, faite k 

la viei'ge; uti u m a i l  d e  tu lle  i  col c a r r é , 

garn i tout au to u r  d 'u n  tu lle  froncé et 

cousu á la  borne fem m e,  c u  b ien  u n  m an- 

tele t d ’organdy, garn i d 'u o e  baiide feston- 

née  k deux tetes e t  cousue ü plis ro n d s ;  

u n  chapeau d e  paille o rn é  d 'u n  ru b a n  de 

sa tin  blanc. —  O u bien  u n e  ro b e  de  mous- 

seline  d e  iaioe grlsc, o rn e e  d e  trois graads 

p lis ,  en  com ptant I’ourlet. II faut I  inctre 

80  cen tim étres de  lo n g ,  9 niétrcs p o u r  la 

ju p e ,  2 po u r  lo corsage, 1 po u r  la p¿le- 

r i n e ,  e n  to u t 12  niétres. Cela te  parait 

c h e r  ? .. .  E h  bien , non  ! j ’ai u n e  ro b e  pour

6  francs, h 50 ceniimes le Qifetre.... e t  trés- 

Jo l ie , j e  l ’assure. S u r  cette robe je t te  uno 

écbarpe  de mousseline garnie  d 'u n  ou ile t  

to u t  au to u r  et d ’u n  tulle cousu i  p la t , ou 

b ien  g an iie  dans le has d ’un  efTilé long de 

15  centim étres. D n  cliapeau de crcpe  blanc 

orn é  d ’un  ru b a n  de satin. Avec les m an ­

ches courtes , m cts des niitaincs noires ou  

des gan ts  qu i vont ju s q u ’a u  coude. Daos 

u n  salón, nc  m ets que  des gaots courts. J e  

ne  t ’e n  dis pas davan iage ; ie  mois prochain 

t u  recevras u n e  g iavure  de  modes.

T u  sais que  le p rince  do  Joiaville a 

épousc dona Fra tifo ise-C aro tine-Jea iine- 

C íiarlo ttc- Léopoldine -  R om aine-Xaviére* 

de -  Paule -  Miclielle-Gabrielle-Raphaíiile- 

Gonzague de  B rag an ce , filie de  feu don 

P éd re  I "  e t  de  íeu Léopoldine, a rcb id u -  

chesse d ’A u tr ic h e ; sceur de  don  POdre H ,  

em p ereu r  du  B résil,  e t de  dona Maria I I  

da G lor ia , re in e  de Portugal. T u  com - 

p rends que  la pi'iacesse ne  portera  q u e  le 

nom  de F ra n c o ise ; m ais ce  q u i  est  siiigu- 

iier, c ’est q u e  le p rince  porto le  noin  de 

Franr.ois. O n d it  q u e ,  lo rsqoe  dona F ra n -  

ccsca a su  l’arrivéc de  la frégate q u i  luí 

amonait son époux, elle s ’est  évanouie ... Je  

le  crois b i e n ! voir po u r  la p reaiiére  fois 

celui q u e  l’on n e  doit jam ais q u i t te r . . .  ve­

n i r  habiter la F ran ce ,  é tre  la fem m e d 'u n  

p rince  b e au ,  b ra v e ,  aimable, s p i r i tu e l ; 

q u a n d o n  n ’a p lu s d e  m ére ,  devenir 'a fllle 

de  la  bonne  re in e  Marie-Araélie, la  belle- 

s<Dur d e  la nobleprincesse  Héléne, e u tre r  

d an s  u n e  si adm irable fam ille , cola doit 

c auser d e  si vives ém otions...  Francoise 

d e  Bragancc a 19  a n s ; le p r in ce  de Join- 

ville en  a 25 : puisse leu r  m ariage étre  

h e a r e u x ! puissent-ils n ’avoir pas h. p leu re r 

u n e n f a n t ! . . .  M on D ie u ! q u ’il y a eu  dans 

le couran t d e  cette année  d e  corbillards 

o rnés d e  b lan c ! . . .  II  n 'y  avait d one  pasas- 

sez d ’anges au  c ie l !

Mais je  n e  veux pas t ’a ttr ís ter  d e  mes 

tristesses. A d ie u ! je  te  soubaite uno  bonne  

sa n té . .. I I  v au t niieux 6ü-c aim ée que  picu­

r e e ! J .  J .

J u i l lC T .  Ce mois s'appelait autrefois 

q u in l i l i s , parce  q u ’il était le  c inquiém e 

m ois de  l ’année , q u i  n c  coniincncait q u ’en 

m ars d ans  le calendrie r  de  R o m ulus ; de- 

puis, Marc-Antoine, sous son consulat, cr- 

donna  q u e  ce mois po rtera it  dorénavant le 

nom  d e  JuU us, cause d e  la  naissaace du 

Jules-César.

Le mois d e  ju il le t  é ta it censú sous la pro- 

tection de Jú p i te r .  O n  le  personnifie sous 

la figure d ’u n  boinme qu i m o n tre  ses mem- 

breshálés par le soleil; ses clieveux rouxsont 

liés p a rd e sé p is : il tien t u n p a n ie r  de  m ures.

Ce mois est le sepiiérae de no tre  année. 

Le soleil e n tre  au  signe du  Líon.

1 0 ju i l ie t l4 7 2 .  Jean n eR ach c tte fa it lev e r  

¡i Charles !e Tém éraire le siége de Beauvais.

Au milieu d ’une  négociation pleine de 

ru se  et d e  mensonge en tre  Louis X f ,  ro i  de 

F r a n c e , et Charles le T é m é ra i r e , d u c  de  

B ou ig o g n e , ce  derii ier  p r it  sub itcm ent les 

arm es, porta  le  ravage dans la  P icard ie , et
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viiit m o tl re le  s i íg e  dcwintiD ville de  Beau- 

vais. Dés q u e  soti a rlillerie  e u t  íait aux 

m u rs  d e  la place une  bréche  assez large, il 

com m anda l ’assaut. Apr&s l ’avoir soutcnu 

penclant trois h eu ro s ,  les hab iianis com- 

ineiicaient á p e rd re  c o u ra g e : u n e  farame 

les ran im a  par son ex em p le , q u e  d 'au trcs  

fcmmes im itúrent h r in s tan t .  Je a n n c  I la -  

c h e l te ,  ou  Jean n e  La¡ii6, car  l'liistoirc 

varíe  su r  ce nom  i l lu s t re , e u t  la gloire de 

sauver scs compalrloies. O n  la vit m ontcr 

su r u n e  muraille , e t  renverse r  dans Ic fossé 

u n  capitaine bourgu ignoa , en  lui enlevanl 

l 'c ten d ard  q ii’il \ e n a i t  de  p lan te r ;  ensuite 

elle le  porta  elle-mCme dans l’église des Ja- 

cobins, oü  il a toujours été conservé depuis. 

Les Bourguignons, qu i regardaient la ville 

c o m m e u u e  p ro iecer ia in e ,  se h á té ren t  d ’en 

déscrte r  le  siége, e t  cíe ch crch er  leu r  salut 

dans u n e  prom pte  re tra ile .  E n  m ém oire 

de  cel événem ent, Louis X I  ordonna  q u ’on 

f e ra i t ,  le 10 ju il le t  de  chaqué  a n o é e ,  i. 
Beauvais, uiie  procession, dans laquelle les 

fcmm es au ra ien t  le  pas su r  les l io m m es , 

ainsi q u ’i  l'olTertoire. D e p lu s ,  il maria 

rh é ro in e  h Colín P ilón , et exem pta ses des- 

cendants  d e  la taílie. 11 accorda aussi d i-  

vers priviléges i  la  ville d e  Beauvais.

'5i íosaí<)ac.

L E  G A K T ,  BALLADÉ DE SCH IL LEB.

l e  roi Francois I "  est assis su r son troné, 

devan t l’a rene  oü doivent com batiré  Ies 

bétes feroces. Les grands d e  son royaum e 

l 'e n v iro n n e n t , et su r  d e  bau ts  balcons Ies 

dam esdc  sacour fo rm ent u n  ccrcle brillant.

D u do ig t,  le  roi fait u n  s igne ; a l ’íns- 

t a n t s ’ouvre une  large p o r te ,  e t  Ton voit 

e n tre r  á pas lenls u n  liun, qu i regarde  s i-  

lencieusem ent de  tous cótés avec de  longs 

báillcracnts, secoue sa c r in ié re ,  ro id itse s  

m em b res ,  e t  se couche su r  la  ierre.

Mais le  roí fait u n  nouveau s igne , et

d ’une  au lre  ouvertu re  s’élance u n  tigre 

a rec  des bonds sauvages. A pe íne  a-t-il vu  

le l io n , q u ’il pousscd'alTreux rugissem ents, 

de  sa qu eu c  ba t l 'a ir  a  coups précipités, e t, 

la langue p e n d a n te , c ra in t if ,  il tou rne  

au tou r d u  lion, puis s ’é ten d  su r  le  sol en 

g ro n d an t sourderaent.

A lorsie  ro i fait encore  u n  nouvcausigne: 

u n e  double porte  vomit la  fois deux léo- 

pards, q u ’une  a rden te  soií de  com bat p ré -  

cipite su r  le t igre , q u i  les saisit d e  ses paites 

])uissantes,. .  mais le lien  s ’avance vers eux 

en  rug issan t.. .  le  combat cesse; et les ani- 

m aux íó roces, avides de  c a rn ag e , vont se 

coucher e n  cercle.

Soudain, de  la balustrade d u  balcón, la 

damoiselle C unégonde, de  sa belle m a in ,  

laisse écliajiper u n  g an t q u i  tom bc juste  

en tre  le  lion e t  le tigre.

L a damoiselle se  to u rn e  v e rs  le clieva- 

l ier D e lo rg es : u Síre  chevalier, lu i  dit-elle 

avec u n  a ir  m o q u e u r , si votre am our est 

aussi a rden t que  vous m e  le jn re z  ^  toutc 

Iieure, cli b i e n ! allez ram asser m on g a n t . »

D’un saut rap id e ,  k  clievalier desccnd 

dans l 'a r é n e , il s’avance d ’u n  pas f e r m e , 

e t  sa main hardie  a  ramassé le gant.

De toules p a r ts ,  dames e t  chevaliers le 

regardaient avec effroi e t  adm iration . II 
rapporte  le  gant. La louange d e  Delorges 

re te n t it  dans chaqué  b o u c h e ;  c t  a v e c le  

plus ten d re  reg ard ,  avec u n  regard  q u i  lui 

p rom et le  b o n h e u r , la damoiselle Cuné* 

gonde I’a accu e il l i ; mais le  chevalier lui 

lance avec m épris son gant au  v isage: «  De 

votre rem erc im en t,  luí d i t- i l ,  m adam e, je  

ne  m e soucie g u é r e , » c t  su r  l ’b eu re  il la 

qu illa  p o u r  toujours . C a e l  R i t t e r .

O n fait p lus de  conCdeuces p a r  in tem - 

pérance  de  langue q u e  par épanciiem ent 
de  cceur.

O n  trab it  plus de  secrels par inadver- 

taoce q u e  pai- u n e  perüd ie  préméditée.

Im prim erle de  T* D ondey-D upré , ru é  S a in t-L o u ú , 46, «u  U a ra lt .
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Hlíianuil lies ilrnuiisrilcs.

X‘'i7/r.
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